ANTAKIYAT/Hatay Mustafa Kemal Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi Cilt/Volume:6 Sayi/Number:2
ANTAKIYAT Journal of Social and Theological Studies Sayfa/Page: 243-270

Antioch and its Prophet Habib al-Najjar*
Antakya ve Vaizi** Habib en-Neccar

Prof. Dr. phil. Heribert Busse, University of Kiel office@islam.uni-kiel.de

Ceviri

Ahmet Sait SICAK?

ORCID: 0000-0002-5161-9191
2 Dog. Dr. HMKU ilahiyat Fakiiltesi Tefsir A.B.D., assicak@mku.edu.tr

Beyzanur DEGIRMENCI®
ORCID: 0009-0007-7790-7988

® Yiiksek Lisans Ogrencisi, Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, beyzanurfb81@gmail.com,

Makale Bilgisi/Article Info: Gelis/Received: 11.11.2023 Diizeltme/Revised: 14.12.2023
Kabul/Accepted: 15.12.2023

Atif / Cite as Sicak, A. S. & Degirmenci, B. (2023). Antioch and its Prophet Habib al-Najjar (Cev.).
Antakiyat, 6(2), 243-270

0z

Yasin Suresi 13-29. ayetlerde anlatilan Ashdbii’l-karye kissasinda; yer, zaman ve sahislar
miiphem birakilmistir. Tarih boyunca basta tefsir olmak tzere hadis, tarih ve cografya gibi farkh
alanlarda yazilmis eserlerde bu kissada gegen miiphemlere dair birgok agiklama bulunmaktadir.
Heribert Busse, “Antioch and its Prophet Habib al-Najjar” adli makalesinde mezk(r kissadaki
“mirselun”le kast edilen sahislarin ve “sehrin en uzagindan gelen adam”’in kimler olabilecegini
konu edinmistir. Konuyu akademik tarzda ayrintilariyla birlikte ele alan, kismen Yahudi,
ozellikle Hiristiyan ve islam gelenegi icerisinde telif edilen kaynaklardan edinilen bilgileri derli
toplu ve glizel bir sekilde aktaran bu makale; Yahudi ve Hiristiyan kaynaklarina vukufiyetinin

* Bu makale Heribert Busse tarafindan 2000 yilinda Jerusalem Studies in Arabic and Islam dergisinde
yayimlanan “Antioch and its Prophet Habib al-Najjar” adli makalenin tenkitli ¢evirisidir. Yazarin bakis
acis1 ve yaklagim tarzini yansitabilmek icin olabildigince asil metne sadik kalinmisg, cimle kurgularinin ve
anlamin lafzi ¢eviriyi animsatacak sekilde otantik olmasina gayret edilmistir. Gerekli goriilen agiklamalar
“¢.n.” olarak dipnotta verilmistir. Heribert Busse, “Antioch and its Prophet Habib al-Najjar”. Jerusalem
Studies in Arabic and Islam 24 (2000), 155-179. (¢.n.)

™ Yazar bu baslkta Habib en-Neccar’1 prophet (peygamber) olarak nitelese de tefsir geleneginde tespit
edilen bir istisna disindaki tiim kaynaklar onun resul degil resullere iman eden bir sahis oldugunu
sdylerler. Ilgili kaynak igin bk. el-Cezairi, Eyseru t-tefdsir (Medine: 2004), 4/369. Bu sebeple kelimenin
vaiz anlaminda kullanilmis oldugu diisiiniilebilir. Yazarin “preacher/vaiz” degil de “prophet/peygamber-
vaiz” kelimesini kullanmasi ilk bakista yadirganabilir. Aslinda “uzaktan gelen adam” ve “murseltin”
Ozneleri karistirilmis olsa da Kur’an kelimeleri ve furtik ilmi 6zelinde diisiiniildiigiinde oldukca otantik bir
anlamin basarili bir sekilde aktarildig1 sdylenebilir. Kur’an’da gegen resul kelimesiyle baslikta kullanilan
prophet kelimesinin etimolojisine bakildiginda “resul”iin peygamber anlami disinda el¢i, “prophet”in ise
peygamber anlaminin yani sira ilham almig vaiz manasini tagidigi goriliir. Online Etymology Dictionary
(etymonline), “Prophet” (Erisim 21 Ekim 2023); H. Savut, “Yasin Suresinde Bahsi Geg¢en Resul
Kavramimin Rivayetler Baglaminda Analizi”, Turkish Studies 11/5 (2016), 467-469; Ahmet S. Sicak,
“Tefsir mi, Spekiilatif Yorum mu? Ashabii’l-Karye Kissasinda Gegen Mekan ve Sahislar Hakkindaki
Rivayetlerin Sthhat ve Igerigine Yonelik Tenkitler” fited 55 (Haziran/June 2021/1), 43-8. (¢.n.)
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yani sira konu hakkinda sagladigi Gst okumalarla diger calismalar icerisinde temayliz eder.
Yazar, Ahd-i Cedid’in Resullerin isleri bélimiine ek olarak bu konudaki kanonik incillerin yani
sira apokrif incillere, kilise tarihine dair yazma ve matbu bircok kaynaga ulasmistir. Busse, islam
ve Hiristiyan kaynaklarinin disinda Yahudi literatiriine de basvurmasi dolayisiyla Ashdbii’l-
karye kissasinin muhtemel kaynaklarina dair olduk¢a degerli ve 6zgiin bilgiler aktarmaktadir.
Yayinda; Arapca, ingilizce, Fransizca, Almanca, Latince ve Etiyopyaca yazilmis basili ve el
yazmasi bircok birincil kaynaktan istifade edilmistir. Glinim{izde s6z konusu makalenin, konu
hakkinda 6zellikle Tiirkce disinda yayimlanan akademik calismalarda birincil kaynak olarak
kullanildig1 gortlir. Makalede su sonuca ulasiimistir: Ashdbii’l-karye kissasinda gecen “sehrin
en uzagindan gelen adam” tek degil bircok tarihi gerceklikten beslenmis olma ihtimali bulunan,
islam gelenegine dair kaynaklarda ise Habib en-Neccar ismiyle istihar etmis telif Griini
(miellefin kasaslyyiin) bir azizdir ve islami kaynaklarda nakledilen biyografisi cesitli
kaynaklardan 6ding alinan unsurlarin bir araya getirilmesiyle olusturulmus olmaldir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Yasin Suresi, Ashab{’l-Karye, Antakya, Habib en-Neccar, Kilise Tarihi

GIRIS

Kendilerine hak dini getirmek icin gonderilen peygamberi reddettikleri icin bir
beldeye veya bir kavme verilen ilahi ceza, Kur’an’in gézde konularindan biridir. Cogu
durumda, Kur’an’da isimlerden bahsedilmez; bununla birlikte, zaman zaman belirli
kasabalara veya halklara iliskin az veya ¢ok acik ipuglari icerir. Kur’an yorumlar (tefsir)
ve peygamberlerin hayati* (kisas-1 enbiya/kasasi’l-enbiya/swidl o) gibi ilgili
literatliri iceren Mdisliman gelenegi, Kur’an’daki bu imalara tarihsel bir anlam
kazandirmak icin biylk caba sarf etmistir. islam’in dogdugu Mekke ve Medine,
Kur’an’da ve mezkdr literatiirde gézde bir konuma sahipti. Ancak Suriye’de** Antakya
(simdi Tarkiye’de Antakya) gibi koti gecmisiyle Misliman geleneginde ele alinan
baska yerler de vardi.

Antakya, Kur'an’da Yasin Suresi 13-29. ayetler arasinda bahsedilen sehir veya
kasabadir (é'\}}ﬁl). En azindan bu konuda yazan Musliman yazarlarin gogunlugu mezkar
ayetleri boyle anliyor: Sehre iki havari (J<) génderildi, daha sonra gelen bir Gglinci
tarafindan yardim edildi. Sakinleri yeni inanci kabul etmeye isteksiz olduklarinda bir
adam “sehrin en uzak ucundan aceleyle geldi” ve onlari, havarilere uymalari igin uyardi.
Uyarisi ise yaramadi; o oldirildi ve sehre ilaht ceza verildi: “Sadece bir ¢iglik vardi ve
tamamen yok oldular.”? Bu sehit Misliman geleneginde Habib en-Neccar ile
Ozdeslestirilmistir. Bu hikdye, hemserilerini/yurttaslarini mesajini reddetmemeleri igin
uyarmak gayesiyle Muhammed tarafindan anlatilan bir inangsizlik ve ceza meselidir

(&5)2***

* “Peygamberlerin hayatlari”na dair Islam geleneginde oldugu gibi Hristiyan literatiiriinde de bir
istilahlagma (Lat. vitae prophetarum) bulunmaktadir. (¢.n.)

™ Yazar, Levant (344l) tarafinda Osmanli sonrasi Fransiz isgalinde bulunan bolgeyi ve Hatay’m 7
Temmuz 1939 yilinda Anavatana katilma siirecini ima etmektedir. Suriye 1946 yilinda kurulmustur.

1Yasin 36/29.
2 Habib en-Neccéar iizerine yapilan arastirmalar ¢ok azdir, dzellikle su eserlere bakilabilir: “Habib al-

Nadjdjar”, Encyclopaedia of Islam (Leiden: Brill, 1927), 2/186; (imzalanmamus, yazar Habib’i Agabus ile
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Kent, MO 300 yilinda Seleukos tarafindan kuruldu ve kurucusu babasi Antiochus’a
izafeten bu sehre Antioch adini verdi. Denize yakin konumu ve Seleukos hiikiimdarlarinin
kendisine bahsettigi lUtuflar sayesinde hizla geliserek yiksek riitbeli bir metropol haline geldi.
En 6nemlisi Pisidia’daki Antioch®* olmak Ulzere ayni adi tasiyan yaklasik yirmi sehir ve
kasabadan ayirt etmek icin “biiyik” (Grekge: Antiocheia megale, Arapga: ekacYl aSUail)
olarak adlandirildi.® Suriye’deki Antakya, Seleukoslar’in baskentiydi ve Roma déneminde Suriye
ve Dogu’nun baskentiydi. O, Roma ve iskenderiye’den sonra imparatorlugun lciinci biyiik
sehriydi. Bir kismi bugin hala ayakta olan muhtesem surlar, antik kentin sahip oldugu
boyutlara tanikhk etmektedir.*

Antakya siyasette oynadigl roliin yani sira Yahudilik, Hiristiyanlik ve islam
tarihinde de 6nemli bir yer edinmistir. Yahudiler, bu toplulugu diasporada en fazla
gelisen topluluklardan biri yapan ayricaliklardan yararlanarak ilk zamanlardan itibaren
buraya yerlestiler.> Baska yerlerde oldugu gibi, Yahudilik de Hiristiyanhgin yayilmasinda
etkiliydi; Antakya’da da boyle oldu bu sehirde isa’nin takipgilerine ilk kez “Hiristiyanlar”
denildi.® Yeni din kendini ilk olarak Antakya’da Yahudilikten ayirdi. Ayrica sehir,
diinyanin diger bolgelerindeki paganlara yapilan Hiristiyan misyonlarinin baslangig
noktasi oldu. Sonunda Hiristiyanlik saglam sosyal kokler gelistirdiginde ve kilise idari bir
organ olarak érgiitlendiginde, Antakya piskoposu bir patrik riitbesine ulasti. O, istanbul
(Constantinople), iskenderiye (Alexandria), Roma (Rome) ve Kudiis (Jerusalem)
patrikleriyle esit durumdaydi.

Antakya 17/638 civarinda Araplar tarafindan fethedildi’ ve sonunda el-avasim
adh sinir askerf teskilatinin karargahi Misliman bir sehir oldu. Bilinmeyen bir tarihte,

dzdeslestirirken yaniliyor, Elgilerin Isleri 1:27-30); Georges Vajda, “Habib al-Nadjdjar”, Encyclopaedia
of Islam (New Edition) (Leiden: Brill, 1986), 3/12; Maurice Gaudefroy-Demombynes, La Syrie a
I’époque des Mamelouks d’aprés les auteurs Arabes (Paris: Geuthner, 1923), 93-4. Bu sayfadaki 3
numarali dipnotta tefsirin temel eserlerinden kisa alintilar bulunmaktadir.

*kk

Yazarin makaleyi yayimladigi 2000 y1l1 itibartyla konu hakkinda oldukga az arastirma yapilmis oldugu
dogrudur. Bununla birlikte giinlimiizde Habib en-Neccar hakkinda yapilan ¢aligmalar hem say1 hem de
icerik agisindan 6nemli bir noktaya ulasmistir. bk. Ahmet S. Sicak, “Kur’an Yorum Geleneginde Habib
en-Neccar: Bir Literatiir Incelemesi”, Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,
14/40 (2017): 445-460; Tefsirde Spekiilatif Yorum Ashdbii’l-Karye Ornegi (Ankara: Arastirma Yay.
2021), 17-25. Busse’nin burada kullandig1 “mesel” ifadesi Kur’an lafizlariyla uyumlu olsa da zamanla bir
tefsir ilmi 1stilah1 haline gelen igerigiyle anlatinin gergeklik degerine imasindan &tiirii alimler bu anlatinin
mesel degil mesellesmis bir kissa oldugunu ifade etmislerdir. Kur’an’in bu kullanimiyla tarihte yagsanmig
gercek bir olay veya olaylar hakkindaki anlati, tiim asirlardaki kahramanlarini kapsayacak ve giincelligini
hi¢ yitirmeyecek bir hale evrilmistir. Sicak, Tefsirde Spekiilatif Yorum, 133-134, 204-208; Kissalarin
tarihsel gergekligi hakkinda bk. Murat Oral, “Kur’an Kissalarinin Gergekligi Uzerine”, Selcuk 7.
Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, (Konya: Academy Global, 2022), 411-423. (¢.n.)

* Bugiin, Tiirkiye’deki Isparta ilinin Yalvag ilgesi sinirlar1 icerisindedir. (¢.n.)
3 “Antiocheia”, Paulys Realencyclopdidie der classischen Altertumswissenschaft, ed. August Friedrich
Pauly- Georg Wissowa (Stuttgart: J. B. Metzler’sche Verlagsbuchhandlung, 1894), Gisnaesamtregister 1.

4 Harita i¢in bk. H. Cancik,— H. Schneider (eds.), Der neue Pauly, Enzyklopdidie der Antike (Stuttgart and
Weimar: J.B. Metzler, 1996), 1/763; Jacques Weulersse, “Antioche Essai de Géographie Urbaine”,
Bulletin D’études Orientales 4 (1934), 39; Glanville Downey, A History of Antioch In Syria, 111, no. 11.

5 Samuel Krauss, “Antioche”, Revue Des Etudes Juives 45 (1902), birgok yerde.

6 El¢.11:26.

" Fred M. Donner, The Early Islamic Conquests (New Jersey: Princeton Press, 1981), 112, 132, 149-150.
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belki ¢cok erken donemlerde,* kimligi belirsiz bir Hiristiyan azizi olan Habib en-Neccar
Misliimanlastirildi. Habib en-Neccar Mescidi adli cami, islam 6ncesi bir yerlesim yeri
olan antik Antakya’nin ana caddesi Uzerinde yer almaktadir. Dogu Kapisi’'ndan
glneybatidaki Daphne Kapisi’'na kadar sehri kesen her iki tarafta ¢ift kemerli bu cadde,
Ug kilometre uzunlugundaydi. Halep’ten Lazkiye’ye giden modern yolun da takip ettigi
s6z konusu caddenin izleri halen goérilebilmektedir.® Eserini 4./10. ylzyilin ortalarinda
kaleme alan Mutahhar el-Makdisi’ye (6. 355/966’dan sonra) gére Habib en-Neccar’in
mezari Antakya pazarindaydi: “Antakya’ya gelen her kisi, ¢arsinin ortasinda onun
mezarini gorebilir. Maslimanlarin kiblesine yonelmis olmayan bu mezarin Habib en-
Neccdr'in mezari olduguna inanilir.”® Mutahhar’in bahsettigi carsinin Antakya’nin ana
caddesi ile ayni olduguna sliphe yoktur. Yerel bir anlatiya gore; cami, Hiristiyan ve
Musliman yazarlar tarafindan ¢okga ovilen Antakya katedrali olan “Blyilk Kilise”nin
yerini kaplamaktadir.!** Antakyal bir hekim olup, Kahire’ye yerleserek 1008/1599-
1600’de Mekke’de vefat eden David b. Omer el-Antaki’nin otobiyografisinden Habib
en-Neccar’'in mezari hakkinda bazi bilgiler edinmekteyiz. Zengin bir toprak sahibi olan
babasi, Habib en-Neccar*** koyinin (%}}Zjl) reisiydi. Hacilarin konaklamasi icin,
mabedin yaninda fakirler ve salihler (micavirlin/dsj9=4)l) icin odalari olan bir
imarethane (ribat/Lb)) yaptirdi. David, ¢ocuklugunun biyik bir kismini bu ribatin
avlusunda gecirmis, tahsilini orada yapmis ve Farscayi Muhammed Serif adli iranl
((ég.éz;‘j) bir hacidan 6grenmistir. 1

Weulersse’nin (1905-1946) 19. ylzyilin otuzlu yillarinda gordtgli sekliyle
modern Antakya’da Habib kéyt (&381) adi artik yoktur.22 Habib en-Neccar camiinin
bitisigindeki mahalleye Darbis denir ve simdi orada Tirkler yasamaktadir. Darbis belki
Habib koyu ile aynidir. Her durumda, karye cins ismi,**** kiiclk, ayri kentsel birimlerin
yan yana gelmesiyle Antakya’nin karakteristigidir.3

* Sosyal gergeklik agisindan bu tarihin, Hasan-1 Basri’ye (6. 110/728) isnad edilen bir rivayet dolayisiyla
H.1. asirla ifade edilebilecegine dair bulgular i¢in bk. Sicak, Tefsirde Spekiilatif Yorum, 191-2.(¢.n.)

8 Harita icin bk. Cancik— Schneider (eds.), Der neue Pauly, 1/763; Weulersse, “Antioche Essai de
Géographie Urbaine”, 39; Downey, A History Of Antioch In Syria, Il1, no. 11.

% al-Mutahhar b. Tahir al-Maqdisi, Kitab al-bad‘ wa al-tarikh, ed. Clément Huart (Paris: Ernest Leroux,
1903) 3/130-131.

10 Guy Le Strange, Palestine under the Moslems, A Description of Syria and the Holy Land from A.D. 650
to 1500 (London: Committee of the Palestine Exploration Fund, 1890), 367-377.

™ Bu bilginin kilisenin (Mar Cassianus) giiniimiizdeki Habib-i Neccar Camii yakinlarinda degil de
Antakya’da Ulu camii mintikasinda bulunmasindan ayrica Busse’nin verdigi kaynaga bakildiginda bu
kilise hakkindaki aktarilan zayif bilgilerden ve Habib-i Neccar Camii ile irtibatinin kaynakta
belirtilmemesinden dolay: stipheli oldugu soylenebilir. bk. Sicak, Tefsirde Spekiilatif Yorum, 195.(¢.n.)

™ Miiellif ilgili eserdeki “Jaill s (s3m 4358” geklindeki ibareyi koyiin adi zannederek “Sidi Habib al-
Najjar” seklinde translitere etmektedir. Oysaki “efendim Habib en-Neccar’in koyli” anlamindaki ibarede
“@a” lafz1 hem koylin ismini degil Antaki’nin hiirmetini belirtmektedir. Okunus itibariyle “Sid1” degil
“sayyidi” seklinde latinize edilmelidir. Bu sebeple terciimede “Sid1” ifadesine yer verilmemistir.(¢.n.)
11'M. Emin el-Muhibbi, Huldsatii'I-eser (Kahire: Matbaatii Biilag, 1868), 2/141-149.

12 Weulersse, “Antioche Essai de Géographie Urbaine”, 45.

"™ Busse’nin bu béliimde Daviid b. Omer el-Antaki’nin (8. 1008/1599) aktardig1 karye kelimesiyle

Yasin Stresi 13. dyette gecen karye lafz1 arasinda bir irtibat kurmaya calistigi gozlenir. Oysaki Kur’an

kelimeleri baglaminda karye ve medine kelimeleri fiziksel agidan aymi yerleskeyi ifade etmek igin

kullanilmaktadir. Cahiliye siirinde kdy anlamiyla degil genel yerlesim birimini ifade i¢in istimal edilen
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Jean Lassus (1903-1990), Antakya sakinlerinden duyduklarina dayanarak, Habib
en-Neccar’in “islam’in en biyik velilerinden biri” oldugunu ileri stirmistiir.’* Onun
Antakya’daki tiirbesinin ziyaret edildigine ilk kez 569/1173 yilinda Suriye’ye giden Ebi
Bekr b. Ali el-Herevi el-Mevsili (6. 611/1215) tarafindan deginilmektedir.’® J. Lassus’a
gore tlirbe, adi gecen camidedir. Ancak gecen ylzyilin sonlarinda Antakya’yl ziyaret
eden M. Hartmann, Habib en-Neccar’'in mezarinin aynisi olmasi gereken ziyaretgahini,
Cebell Habib en-Neccar olarak da adlandirilan sehrin dogusundaki Silpius Dagi’'nin
yamacinin yukari yarisinda Bab el-Hadid’in (st tarafinda gordi. Bitlin gece orada bir
Istk yaniyordu ve her zaman bir gérevli vardi. Ziyaretgah; Muslimanlar, Nusayriler ve
daha duslik bir sosyal statliye sahip Hiristiyanlar tarafindan ziyaret edilmekte ve
ziyaretciler tarafindan buylk saygi gormekteydi.®
1. Petrus'un Apokrif Elgilerin isleri'nde Antakya'nin Déniisiimii

Havarilerin Antakya’daki faaliyetlerine iliskin Hiristiyan geleneginin izleri
Kur’an’in 36. sdresi olan Yasin Slresinin 13-19. ayetlerine dair tefsirlerde korunmustur.
Bu tefsirlerin kaynagiysa cesitli versiyonlarda Siryanice olarak aktarilan Petrus’un
apokrif eylemleridir.t’

Sarugiali Jacob,'® Petrus’un apokrif eylemlerine dayanan bir vaazda
Hiristiyanligin Antakya’ya girisini ele aldi. Anlati asagidaki gibidir: Petrus (ki) ve

karye kelimesi literatiirde 18. yiizyilldan itibaren gdzlenecegi lizere sehri olusturan daha kii¢iik
birimler/kdy manasiyla anlam daralmasmna maruz kalmistir. Bu sebeple Daviid b. Omer el-Antiki’nin
yasadig1 donemde bir kdyii ifade etmek i¢in kullanilan karye kelimesiyle Kur’an’da gecen ve kiigiik veya
biiylik yerlesim biriminden ote, icinde yasayanlarmn tek bir diisiince iizere sabit fikirli olduklarini ifade
eden karye lafzinin farkli medlulleri oldugu sdéylenmelidir. bk. Zebidi, Tdcu’l- ‘ariis (Kuveyt: y.y., 1976),
39/290; The Doha Historical Dictionary of Arabic (Doha) “Dictionary” (Erisim 21 Ekim 2023); Sicak,
“Kur’an’da Tasrif Olgusu ve Kur’an Kissalarinda Karye/Medine Kelimelerinin Tasrifi”, Sarkiyat Dergisi
11/2 (2019), 747-756; Tefsirde Spekiilatif Yorum, 161. (¢.n.)

13 Weulersse, “Antioche Essai de Géographie Urbaine”, 38.

14 Jean Lassus, “Sondage prés de la Mosquée Habib en Najjar”, Antioch-on-the-Orontes, George Wicker
Elderkin (Princeton University Press, 1934), 1/93.

15 "Al1 b. Abi Bakr al-Harawi, Guide des lieux de pélerinage, traduction annotée par Janine Sourdel-
Thomine (Damas: Institut Francais de Damas, 1957), 6 (met.), 13 (¢ev.)

16 Martin Hartmann, Das Liwa Haleb (Aleppo) und ein Teil des Liwa Dschebel Bereket (Berlin: W.
Pormetter, 1894), 29. Antik Antakya ile daha ¢ok ilgilenen Richard Pococke (1737-1740), ne camiden ne
de tiirbeden soz etmektedir. Benzer bir yaklasim i¢in bk. Carsten Niebuhr, Reisebeschreibung nach
Arabien und anderen umliegenden Ldndern (Hamburg: y.y., 1837) 3/15-17; Henri Lammens,
“Promenades dans I’Amanus et dans la région d’ Antioche”, Missions Belges de la Compagnie de Jésus
(Bruxelles: s.n., 1905-1906). Streck’e gore, mezar kaledeydi ve kasabanin dogusundaki Silpius Dagi,
azizin adim1 tasimaktadir. M. Streck, —Hamilton Alexander Roskeen Gibb, “Antakiya”, Encyclopaedia of
Islam (Leiden: Brill, 1913-1936), 1/377a, 2/197b. Vajda’ya gore “Tiirbe Antakya’daki Silpius Dagi’nin
altindadir.” Vajda, “Habib al-Nadjdjar”, 3/12. Hartmann’m bahsettigi ziyaretgdh belki de Habib’in
yasadig1i magaradir. bk. ‘Abdurrezzak es-San‘ani, Tefsiru’l-Kur’ani’l- ‘Aziz, th. Emin Kalaci (Beyrut:
Daru’l-marife, t.y.), 2/114; ibn Cerir Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn ‘an te’vili’l-Kur’dn (Beyrut: y.y., 1992)
10/434 (No. 29097) ve daha bir¢ok tefsir miiellifi.

17 Michel van Esbroeck, “La légende des apdtres Pierre, Jean et Paul a Antioche”, Oriens Christianus 78
(1994), 64-68.

18 Sarugiali Jacob, MS 451 civarinda dogdu ve MS 521°de Sarugia (modern Tiirk¢e’de Surug -
Edessa/Urfa’nin gilineybatisinda yer alan-) piskoposu olarak 6ldii. Siiryani edebiyatinda seckin bir

ilahiyatg1 ve tiretken bir yazardi. Onun hakkinda ayrintili bilgi igin bk. “Jakobus von Sarug”, Lexikon der
antiken christlichen Literatur, ed. S. Dpp — W. Geerlings (Freiburg: Basel and Wien, 1998), 329-330.
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Yuhanna (G5), sehrin halkina incil'i 6gretmek icin Antakya’ya gonderildiler. ikisi de
uyurken melekler onlari Yerusalim’deki Sion (Zion) Dagi’'ndan Antakya yakinlarindaki
bir vadiye getirdiler. Sehre girdiler ve incil’i vaaz ettiler, ancak dikkate alinmadilar.
Pagan yiksek rahip Aetius onlarin kirbaglanmasini emretti ve asagilamanin bir
gostergesi olarak Petrus’un kafasi tiras edildi. Sonunda Pavlus (‘_,«355) onlara yardim
etmek icin gonderildi. Onlarla en iyi misyonerlik ydéntemini tartisti.?® Niyetinin
putperestlere kendilerini yeni inangtan korumanin en iyi yolunu goéstermek oldugunu
iddia ederek kendini onlara sevdirdi. Peter’i kor bir kisiyi iyilestirmeye tesvik ettigi bir
tartisma baslatti. Pavlus baska bir koru iyilestirdi ve Petrus Antakya prensi Cassian’in
Oll oglunu diriltti. Pavlus daha sonra sir olarak sakladigi Mesih’e olan inancini agikladi.
Cassian ve Antakya’nin tim sakinleri Hiristiyan oldular. Cassian, sarayini Peter’in
emrine verdi ve saray bir kiliseye donustlrildi. Petrus’'un vaftiz suyuyla
gerceklestirdigi bir mucize sayesinde, Aetius bu kilisede din degistirmis ve vaftiz
edilmistir.2°

Bu anlati, biraz farkli versiyonlarla Hiristiyan literatlirinde genis ¢apta yayildi.
Arapca versiyonu, Sina Dagi’ndaki St. Catharine Manastiri’'nda korunan MS 13. yizyila
ait bir Hiristiyan el yazmasinda yer almaktadir.?! Bu nishada Habib en-Neccar'dan
bahsedilmemektedir ayrica Sarugiali Jacob tarafindan alintilanan Siryanice
versiyonunda anlatilanin aksine, sadece birkag kisi din degistirmistir. inkar edenler ilahi
bir azaba ugradilar: “sG5IE Gedels b 136 Bixls dsno i 36 &1/ Sadece korkung bir ses
oldu. -kiil gibi- Bir anda soniip gittiler.” Bu agiklayici ekleme (sWJ8/kil gibi) harig
tutulursa Kur’an’in kelimesi kelimesine bir alintisidir.??
Petrus’un islerine dair apokrif anlatilar 6zgiin bir sekilde Latin edebiyatina girmistir.
Dominik kesisi ve Genua baspiskoposu olan Jacobus de Voragine (6. 1298), onu (inlii ve
yaygin Legenda aurea’sina?® dahil etti. Elinde Elgilerin isleri’'nin Latince terciimesi
oldugu acikti. Bu, Jacob of Sarugia’nin kullandigindan farkli bir versiyon olmali ¢linki
Antakya’nin tim nifusu ile birlikte din degistiren Antakya prensine Theophilus denir.
Habib en-Neccar’dan bu versiyonda da bahsedilmemektedir, ancak Habib adinin
Theophilus adiyla bir yakinhgi oldugunu belirtmek gerekir. Jacobus de Voragine

19 Lafiz ve gal mana iliskisine bakildiginda Kur’an’n iltifat, hazf, takdim-te’hir vb. dil argiimanlarim
kullandig1 yerlerde mesajini daha belirgin ifade ettigi goriilmektedir. Ugiincii gelen kisinin teblig metodu
tizerine yaptig1 degerlendirmelerin &neminden olsa gerek Kur’an’da “Biz de ikisini bir ii¢lincii ile
desteklemistik/clty L3328 > degil de “Biz de bir tigiincii ile desteklemistik/d¥y U352 » denilerek normal
anlatimdan ayrilarak hazf yoluyla okuyucunun dikkatini bu noktaya toplamasini ister. bk. Sicak, Tefsirde
Spekiilatif Yorum, 126-8.

20 Joseph Simon Assemanus, Bibliotheca Orientalis Clementino-Vaticana (Romae: y.y., 1751-53), 1/332.
2L Aziz Suryal Atiya, The Arabic manuscripts of Mount Sinai (Baltimore: y.y., 1955), 16 no:476. Metin
Esbroeck tarafindan yapilan bir ¢eviri ile yayinlandi; Esbroeck, “La légende des apotres Pierre, Jean et
Paul a Antioche”, 64-8.

22 Yasin 36/29.

23 Jacobus de Voragine, “Chapter XLIV”, Legenda aurea vulgo Historia lombardica dicta, ad optimum,
librorum fidem recensuit, th. Graesse: Lipsiae (1850), 179-180. Antakya hiikiimdarina (princeps civitatis)
burada “Theophilus” denir.
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tarafindan sunulan Latince metin biyik olasilikla Yunanca’dan gelmistir.?* Cunki
Yunanca’da Peter’in islerine dair apokrif anlatilar bulunmaktadir. Ancak Jacob of
Sarugia ve Jacobus de Voragine tarafindan kullanilan metin heniiz kesfedilmemistir.?>

2. Hadisenin Miisliiman Versiyonu

Arap literatiiriinde Petrus’un Isleri’nin izleri ilk olarak San‘ani ‘nin (6. 211/826-
27) Yasin SQresinin 13-29. ayetleri tefsirinde ortaya cikar: “Ma‘mer b. Rasid (6.
153/770)%¢ tarikiyle* Katadde’den?’ (6. 117/735),%8 ”g§3§| agall Gl 31/Hani biz onlara iki
elci gdondermistik”: Duyduguma goére Meryem oglu isa, havarilerinden iki tanesini
(03.-_‘3\55&‘) Antakya ahalisine géndermis, onlarin ardindan bir baskasini da géndermis.”?°

Ug havarinin akibetinin daha ayrintili bir agiklamasi el-Kumm{'nin (6. 329/941)
Yasin Sdresinin 13-29. ayetleri tefsirinde bulunabilir. Hikayenin icerigi su sekilde
Ozetlenebilir: Tanri bir sehrin sakinlerine iki el¢i génderdi. Mesajlarini ilettikten sonra
ikisi de putperestlerin tapinagina ”‘51342:3’\ EG5” hapsedildi.3© Tanri onlara yardim etmesi
icin Gglincl birini gonderdi. O, kralin saygisini kazanmak igin musrik gibi davranarak
kralin yanina gitti. Hapsedilmis elgilerle birlikte tapinakta bir yil gegirdi ve onlarla
putperestleri gercek inanca donistirmenin en iyi yontemini tartisti. Sonra kralin
huzurunda halka acik bir tartisma baslatti. iki havariyi sorgulayarak onlara mesajlarini
telaffuz etme firsati verdi. Mesruiyetlerini kanitlamalari istendiginde, onlar hem kor
hem de topal bir kisiyi iyilestirdi ve kendisi de ayni mucizeleri gergeklestirdi. Sonunda
iki havari, kralin 6li oglunu diriltti. Mezarindan ¢ikan gen¢ adam, o6bir dinyada
gordiklerini sdyle aktardi: iki adam, ona sefaat etmek icin Allah’a secde etmislerdi;
boylece dirildi. iki adami gériip gérmedigi soruldugunda, iki havariyi isaret etti. Bunu
duyan ve goren Uclinci adam, o ana kadar gizledigi tek Tanri’'ya olan inancini itiraf etti
sonra kral ve tim halk gercek inanca déndii.3?

Olaya karisan doérdinci kisi olan Habib en-Neccar’dan hi¢ bahsedilmedigini ve
baslangicta zikri gecen iki havarinin hapsedilmesi disinda, zulim ve sehitlikten s6z

24 1277°de yedi manastira sahip bir Yunan Dominik kesis eyaleti vardi. Moerbeke’li William’m,
Aristoteles’in De Animalibus cevirisini 1259’da bitirdigini belirtmek gerekir. Legenda aurea’nin baglica
kaynaklar1 Trient Ortodoks Patrigi Bartholomy ve Mailly Ortodoks Patrigi Jean’dir. bk. Barbara Fleith,
Studien zur Uberlieferungsgeschichte der lateinischen Legenda aurea, Bruxelles (Subsidia
Hagiographica, no. 72), 24.
25 Hennecke-Schneemelcher, Neutestamentliche Apokryphen in deutscher Ubersetzung 4. Auflage, ed. W.
Schneemelcher, I1. Bd. (Tiibingen, 1971), 177 vd.
% Ma‘mer b. Rasid el-Ezdi (6. 152/769). Fuat Sezgin, Geschichte des Arabischen Schrifttums (Leiden:
y.y.,1967), 1/290-291.
* Ma‘mer, Abdiirrezzak’n; Katade ise Ma‘mer’in hocasidir. ez-Zehebi, Siveru a ‘lamii’'n-niibeld (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1985), 6/471, 472. (¢.n.)
2" San‘ani, Tefsiru’I-Kur ani’l- ‘Aziz, 3/78.
28 Ebii’l-Hattab Katade b. Didme (6. 118/736). Sezgin, GAS, 1/31.
2 San‘ani, Tefsiru’I-Kur dni’l- ‘Aziz, 2. Cilt; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/431 no. 29082 (Yasin 36/13-29).
% Burada, artik var olmayan Daphne’deki iinlii Apollon tapmagma bir génderme bulunmaktadir. Bunun
yerine, antik Antakya’nin dogu duvarindaki etkileyici Bab al-Hadid, tapinakla &zdeslestirilmistir. Sina
yazmasinda korunan Petrus’un Isleri’nin Arapca metninde Bab el-Hadid’in hapishane oldugu
soylenmektedir; Esbroeck, “La légende des apoétres Pierre, Jean et Paul a Antioche”, 64-68.
81 " al-Qummi, Tafsir (Tehran: y.y., 1895), 549-550; ayrica diger bir Sii yazar igin bk. Tabersi,
Mecma ‘u’l-beydn fi tefsivi’l-Kur’dn (Beyrut: y.y., 1995), 8/269.
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edilmedigini belirtmek gerekir. Kral ve tim insanlar tek Tanri inancina gegtigi icin
hikdye mutlu bir sekilde biter. Havarilerin isimlerinden de bahsedilmez. Bunun disinda
hikdye, bircok ayrinti verilmesine ragmen, Petrus’un isleri’nde anlatilanla neredeyse
aynidir. Bu nedenle, ikincisi ile iliskisi inkar edilemez.

Habib en-Neccar, resme ilk defa Mukatil b. Stleyman’in (6. 150/767) Furkan
Sdresinin 38. ayetinin tefsirinde dahil olur. Ancak ismi zikredilmez. Mukatil ona Yasin
adami “w C=>L2” der.3? Birtakim s(relerin basindaki gizemli harflerden olan Yasin
Shresi birinci ayetteki “_w”, burada Antakya hikimdarinin adi olarak anlasiimistir.33
Neccar sifati olmadan Habib ismi ilk defa San‘ani’nin tefsirinde yer alan ve yine
Katade’den nakledilen bir baska rivayette gegmektedir: “ 35 ddall Ladl 4o 355
&<3/Sehrin en uzak ucundan bir adam alelacele geldi”34: Bir magarada Tanri’ya ibadet
eden bir adam oldugunu duydum. Adi Habib’ti. Havarilerin geldigi ve isa tarafindan
Antakya’ya gonderildikleri kendisine haber verildiginde, onlara soéyle sordu: “Bir Ucret
mi istiyorsunuz?” Onlar bunu reddetti. Sonra kavmine (yani Antakya ahalisine) dedi ki:
“Karsilik istemeyen elgilere itaat edin!”.3°

Daha ayrintili bir baska kissa da Sa‘lebt (6. 427/1035) tarafindan anlatiimaktadir:
iki havari, Antakya’nin kenar mahallelerine vardiklarinda yasli bir adam olan Habib en-
Neccar ile karsilastilar. Habib ilahi gorevlerini ispat etmelerini isteyince, uzun yillardir
hasta olan oglunu iyilestirdiler. Gosterdikleri mucizeyi duyan kralin huzuruna ¢agrildilar
ve kimliklerini acikladilar. isa’nin onlari “isiten ve géren, sizi ve putlarinizi yaratan”
Tanr’nin mesajini getirmek igin génderdigini soylediler.

Bu noktada, Kitap Ehli'nin yazilari konusunda Unli uzman olan Vehb b.
Munebbih’den3® nakille yeni bir kissa baslar: Mesajlarini ilettikten sonra, iki havari
hapsedildi ve kirbaglandi, her birine yiiz kirbag vuruldu. Sonra On iki Havarinin basi olan
Simon geldi. ilk gelen iki havari tarafindan yalnizca bir kér kisinin iyilestirildigi ve
Olimden yalnizca bir kisinin diriltildigi istisnasi disinda hikayenin geri kalani Ali el-
Kummt'nin anlattigindan pek farkli degildir. Uclincii elginin faaliyetleri, insanlari islam’a
davet etmekle sinirliydi. Kral ve sakinlerin bir kismi din degistirirken, digerleri
degistirmedi.?’

32 Mukatil b. Suleyman, Tefsiru Mulkdtil, (Kahire: y.y., 1979), 3/235.

33 Yasin, ilyas isminin kisaltmasi olabilir. bk. Werner Schmucker, “Coranica, Siglen, Surenanféinge und

Anderes”, Orientierungen, Zeitschrift fiir Kultur Asiens 2, (1995), 124.

% Yasin 36/20.

3 San‘ani, Tefsiru’I-Kur dni’l- ‘Aziz, 2. Cilt; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/431 no. 29082; (Yasin 36/13-29).

% Yaklasik 114/728°de vefat etti. George E. Khoury, Wahb b. Munabbih (Wiesbaden: y.y., 1972), 1/198.

Khoury, Vehb tarafindan nakledilen Ashabii’l-Karye (Yasin 36/13-29) ile ilgili hikayelerin bir listesini

verir, Khoury, Wahb b. Munabbih, 245, no. 36.

37 Sa‘lebi, el-Kesf ve’'l-beydn fi tefsiri’l-Kur’an (Milli Saray, Ahmet Il 76/1-4), Yasin 36/13-29,

sayfalandirma yok; a.mlf., Kasasu l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis (Beyrut: t.y), 363-364; Begavi, Me ‘dlimu 't-

tenzil fi tefsiri’l-Kur’dn (Multan: y.y., 1983), 4/7-8; Zemahseri, el-Kessdf ‘an hakdiki gavamidi’t-tenzil

(Beyrut: t.y.), 3/317; Kafirler helak oldu, Habib en-Neccar hakkinda hicbir sey sdylenmedi; Tabersi,

Mecma ‘u’l-beydn, 8/266-70; er-Razi, Mefdtihu 'l-gayb (Beyrut: y.y., 1990), 26/45; lbn al-Athir, al-Kamil

fil-tarikh, (Bairut: s.n., 1965), 1/364-366; Kurtubi, el-Cdami‘ li-ahkdmi’l-Kur’dn (Beyrut: y.y., 1988),

15/12-15: ii¢ havari 6ldiiriildii, baska bir versiyona gére Habib oldiiriildii; EbG Hayyan, el-Bahru’[-muhit

fi't-tefsir (Beyrut: y.y., 1993), 7/313-15; ibn Kesir, Tefsiru 'I-Kur ani’l- ‘Azim, (b.y.: Daru Tayyibe, 1999),
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Hikaye bu noktada sona eriyor gibi gérinlyor. Habib en-Neccar’in sehadetine
ve sehre verilen ilahi cezaya dair farkh bir haber de Sa‘lebi’de, Vehb b. Miinebbih’den
ve K&'b el-Ahbar’dan (6. 32/652-53) nakledilen bagka bir hikdyede yer almistir: Kral ve
halk, havarilerin mesajini reddetti ve onlari 6ldiirmeye karar verdi. Habib en-Neccar
kosarak geldi, onlari havarilere itaat etmeye cagirdi ve dldiriildi. ilahi cezanin gelmesi
uzun surmedi: Tanri, Cebrail’e bir ¢ighk atmasini emretti, bunun {zerine hepsi 6ldi.
Bununla birlikte, G¢ havarinin kaderi hakkinda hicbir sey séylenmez.3?

3. Mislimanlar Tarafindan Aktanldigi Sekliyle Habib en-Neccar'in
Hikayesindeki Yahudi ve Hiristiyan Unsurlar 4°

Antakya ile ilgili agik¢a Yahudi geleneklerine ait unsurlar, Mislimanlarin Habib
en-Neccar efsanesine kendi girme yollarini buldular. Bu sehir, Hiristiyanlk tarihinde
oldugu gibi Yahudilik tarihinde de 6nemli bir rol oynamistir. Ancak her iki toplumun da
bu sehre karsi tutumlari farkliydi. Yahudiler igin Antakya, mabede saygisizlik eden ve
Yahudilere baski yapan IV. Antiochus Epiphanes’in sehriydi; Makkabiler isyaninin
arkasindaki sebep buydu. Misliiman yazarlar sehrin kurucusunun babasi Antiochus’un
adini alan Antiochus b. Antiochus oldugunu iddia ederler (Seleukos degil). Onlar bu
bilgilerini blyuk ihtimalle Yahudi haber kaynaklarina dayandirdilar.*! Antakya kralinin
Firavun olarak adlandiriimasinda da ayni fenomenle karsi karsiyayiz.*?> Kudiis MS 63’te
Pompejus tarafindan fethedildiginde, Yahudiler Antakya’nin gliney banliyosi Defne’ye

3/159-161; Styuti, ed-Diirru’l-mensir (Beyrut: y.y., 1990), 5/489-492; Sevkani, Fethu l-kadir (Beyrut:
ty.), 4/362-366; Ahmed Tu‘aylib, Fethu r-Rahmdn fi tefsiri’l-Kur dn, (Kahire: y.y., 1995), 6/2966-70.

%8 Islam’a gecen iinlii Suriyeli Yahudi. Vefat1 32/652 veya 34/654, Sezgin, GAS, 1/304-305.

%9 Sa‘lebi, Kasasu’l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 365.

40 Tefsir geleneginde Ashabii’l-karye kissasmin Hiristiyan kaynaklarmdaki unsurlarina dair birgok
calisma bulunmaktadir. Takiyyiiddin Ibn Teymiyye (6. 728/1328), Ibn Kesir (6. 774/1373), Said Havva
(1935-1989) ve Mevdadinin (1903-1979) genelde Ahd-i Cedid’i referans alarak Yasin Stresindeki
kissanin, Resullerin Isleri bolimiindeki anlatilarla uyusmadigmi belirtirler. Bu konuda ibn Asir’un
(1879-1973) kismen, Selman Caliskan’in ise olduk¢a ayrmtili bir sekilde yine Ahd-i Cedid’in Resullerin
Isleri boliimiinii kaynak alarak bazi benzerlikler tespit ettikleri goriilmektedir. Busse ise yazdigi bu
boliimde, Ahd-i Cedid’in Resullerin Isleri bdliimiine ek olarak bu konudaki kanonik Incillerin yani sira
apokrif Incillere, kilise tarihine dair yazma ve matbu birgok kaynaga ulasmasi ayrica Hiristiyan
kaynaklarinin disinda Yahudi kaynaklarma da basvurmasi dolayisiyla Ashdbii’l-karye kissasinin
muhtemel kaynaklarina dair olduk¢a degerli ve dzgiin bilgiler aktarmaktadir. ilgili kaynaklar icin bk.
Takiyyiiddin ibn Teymiyye, el-Cevibu’s-sahih li-men beddele dine’l-Mesih (Riyad: Daru’l-‘Asime,
1999), 2/244-255; a.mlf., Seyhu I-Islam Ibn Teymiyye TefSiri (istanbul: Karinca - Polen Yay., 2017),
8/65-70; ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’dani’l- ‘Azim, 6/573-574. Said Havva, el-Esds fi t-tefsir (Kahire: Daru’s-
Selam, 2003), 8/4630; el-Mevdidi, Tefhimu’l-Kur’dn (istanbul: Insan Yay., ts.), 4/573; ibn Asar, et-
Tahrir ve't-tenvir mine’t-tefsir (Tunus: ed-Daru’t-Tanusiyye, 1984), 22/359; Muhammed S. Caligkan,
Kur’dn’da Ashab-1 Karye Kissast (Istanbul: Kitabi, 2019), 133-150 vd.. Konuyla ilgili ayrintili bilgi igin
bk. Sicak, “Ashabii’l-Karye Kissasina Dair Yorumlarin Spekiilatiflesme Siireci ve Alternatif Yorum
Arayiglar” , 256-262; a.mlf., Tefsirde Spekiilatif Yorum, 57-64, 116-124.

4l Krauss, “Antioche”, 27. Krauss, bu bilgiyi Mezmurlarm Midrash’mdan (Midrash Tehillim) aktarmustir.
4 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/431 no. 29082; Ibn Kesir, Tefsiru’I-Kur’ani’l-‘Azim, 1/262; Kurtubi, el-
Cdami * li-ahkami’l-Kur’dn, 15/11; Sa‘lebi, Kasasu’l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecalis, 364; Maverdi, Tefsiru’l-
Maverdi en-nuket ve’l- ‘uyiin. thk. es-Seyyid b. ‘Abdilmaksiid b. ‘Abdirrahim (Beyrut: Déru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, 1992), 5/10; Begavi, Me ‘Glimu t-tenzil, 4/7, (Yasin 36/13-29 hakkindaki yorumlar igerisinde).
Yakit el-Hamevi’ye (6. 626/1229) gore bu Sehir, Rum b. Yakzan b. Sdm b. Nih’un kizi Antiochia
tarafindan kurulmustur. Yaqat al-Rami, Mu jam al-buldan, ed. Heinrich Ferdinand Wiistenfeld (Leipzig:
F.A. Brockhaus, 1866). 1/383.
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surglin edildi. Bu banliyd, Apollon tapinaginin etrafindaki putperest kilti ve kutsal
koruda kutlanan festivalle tinllydi. Antakya Yahudi cemaatinin efsanevi tarihinde Babil
strgiininin bir durag! olarak kabul edildi.** Yahudi savasinda, Antakya Yahudileri
Pagan kurbanlarinin sunulmasina katilmak zorunda kaldilar.%*

Hiristiyan geleneginde Antakya, kilisenin erken tarihinde oynadigi rolle inltydu.
Peter’in toplulugun ilk piskoposu oldugu soylenir. Baskentin ilk piskoposu olarak
atanmak (zere Roma’ya gitmeden énce yedi yil gérev yapti.*> Basta Hiristiyanlar ve
Yahudiler arasindaki iliskiler dostane idi, ancak daha sonra Yahudilerle olan iliskiler,
kiliseye ait otoriteler tarafindan inang¢ icin tehdit edici olarak kabul edildi. John
Chrysostom (6. 407) Hiristiyanlari Yahudilestirmeye karsi sekiz vaaz verdi, onlari Yahudi
bayramlarina katilmamalari ve Yahudi geleneklerini uygulamamalari konusunda
uyardi.*® Modern arastirmalar, yedi Makkabi kardesin ve annelerinin®’ sehitliginin
Antakya’da gerceklestigini*® ayrica onlara Hiristiyan azizleri olarak saygi duyuldugunu
ortaya koydu. Sonunda mezarlariyla birlikte sinagog, bir kiliseye dénusturildi.*®

Antakya’ya elgileri (prophets) gonderenin Tanri mi yoksa isa mi oldugu
tartisildiginda, durumun muglakhg tefsirlere de yansimistir. On dordincl ayetteki
“G1as5i750 ifadesinin, birincisinin lehinde oldugu soylenir.5! Bir dizi yorumcu tarafindan
belirtildigi gibi; Antakya krali Antiochus i. e. Antiochus IV Antipater>? kabul edildiginde
ve onun saltanati sirasinda Filistin Yahudileri ile Seleukoslar arasindaki ¢atismanin
gerceklestigi dlsinildiginde bu, aktarilan kissanin Makkabiler tarihi baglaminda
anlasilmasi gereken bir olay oldugu anlamina gelirdi.

Bununla birlikte, genel olarak Musliman gelenegi, Habib en-Neccar’in yani sira
St. George ve Necran sehitleri gibi diger kutsal kisilere, Hz. isa ile Muhammed
arasindaki “peygambersiz dénem” olarak tanimlanan fetrette bir yer verir.>® Buna gore
mifessirlerin ¢cogu, lic peygamberin isa tarafindan Antakya’ya goénderildigi ve onun
talebeleri (3ie)1§) veya havarileri (03“%\55:)\) olduklari yorumunu tercih etmektedirler.>*

43 Krauss, “Antioche”, 30.
44 Krauss, “Antioche”, 36-37.

4 Missale Romanum adli ayin kitabinda, 22 Subat’ta kutlanan “Antakya’daki Aziz Petrus’un Kiirsiisii”
bayrami gegmektedir.

46 Jacques Paul Migne, Patrologiae cursus completes, Series graeca (b.y., 1857-1866), 49, 843-942.
47 bk. Makabiler 6:18, 7:42.
48 Krauss, “Antioche”, 44.
4% Downey, A History Of Antioch, 448.
50 Yasin 36/14.
51 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, no. 29084; Kummi, Maverdi vd.
52 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, no. 29084; Muhammad b. Jarir Tabari, Tarikh al-rusul wa l-mulitk, ed. M. J.
de Goeje (Leiden: y.y., 1879-1898), 1/790; Sa‘lebi, Kasasu l-enbiya: ‘ardisii’l-mecdlis vd.
5 Mas‘udi, Muriij al-dhahab, ed. et tr. Ch. Pellat (Paris: s.n.,1965), 1/73-74, 127-128; Sa‘lebi, Kasasul-
enbiya: ‘ardisii’l-mecalis, 363-396.
% San‘ani, Tefsiru’l-Kur’ani’l- ‘Aziz, 2/114; Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, no. 29084; Tabari, Tarikh al-rusul
wa l-mulik, 1/791; Sa‘lebi, Kasasu’l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 364; ve Suyiati’ye kadar diger
miifessirler; Stiyati, ed-Diirru’l-mensiir fi 't-tefsivi’l-me’siir, 5/490.
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Bu gorusl, kendilerini Allah’in gonderdigi seklindeki Kur’ani ifadeyle uyumlu hale
getirmek icin isa’nin {i¢ havariyi Allah’in emriyle génderdigi 6ne siiriilmustiir.>>

Antakya’ya gonderilen havarilerin isimleri,* Yahudi ve Hiristiyan geleneginin bir
birlesimini temsil etmektedir. Ka'b el-Ahbar’dan ve Vehb b. Miinebbih’den nakledilen
bir rivayete gore, ilk gonderilen iki peygambere Sadik (3sle) ve Masdik (B9duas),
guincusuine ise Sallim (pgks) veya Sallum (pskw) adi verilmistir.®® ikinci ad, Sallum
“e9lw”, ibranice’dir, incil’de ve apokrif Eski Ahit yazilarinda birkag yerde geger, ancak
Yeni Ahit’in ilgili yazilarinda bulunmaz.®” Sadik (3sbe) ve Masdik (B9suas), isimleri
“konusma” anlamindadir. Sadik (3sbe) Kur'dn dilinde “hakki séyleyen”>® veya
“mimin”,>® “Allah’1 gergekten sevenler”®® anlamina gelir. Masd{k (d94sas) kelimesi
Kur'an’da ge¢mez. Her hallikarda, iki isim birlikteligi ifade eder, tasiyicilari bir bakima
ikizdir, iki diismiis melek olan Har(it ve Mardt ile karsilastirilabilir.6® Tal(t/Saul (< ¢iUs)62
ve Cal(it/Goliath (= ¢5)3 ayni tarzda birbirine karsilik gelen isimler kategorisine girer.
Ancak bu durumda iki figlr, karakter ve inang olarak zittir. Bu baglamda ilki Yahudilere
misyonerlik yaparken ikincisi ise putperestlere misyonerlik yapan Petrus ve Paul’den de
bahsedilebilir. Petrus’un Elgilerinin isleri’'nde her ikisi de birbirini tamamlayici olarak
temsil edilir, bu da Pavlus’un Galata’daki kiliseye yazdigi mektuptan bildiklerimizle
celisir: “Cefas Antakya’ya geldiginde, Ben (Paul) onun yizine karsi ¢ciktim.”®4

Diger tefsirlerde iki havari Sadik (3sbe) ve Sadlk (B9e), olarak adlandirilir.®®
Sadlk (B9swe) (“adil”, Justus), ibranice Zadok kelimesini karsilayan Arapca bir isim

%5 Tabari, Tarikh al-rusul wa l-muliik, 1/79; Tabersi, Mecma ‘u’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’dn, 8/263, Kurtubi,
el-Cami ‘ li-ahkdami’l-Kur’an, 15/12.

* Bu konuda yazarin aktarimlarinin hem kaynak cesitliligi hem de literatiire katki agisindan ¢ok degerli
oldugunu belirtmek gerekir. Ashdbii’l-karye kissasinda anlatilan sahislarin isimleri hakkinda toplu liste
igin bk. Necmettin Caligkan, “Kur’dn-1 Kerim’e Gore Ashabii’l-karye ve Habib en-Neccar”, Mustafa
Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 14/30 (2017), 114-115. Ashdbii’l-karye kissasinda
anlatilan sahislarin isimleri hakkinda rivayetler, ayrintili agiklamalar, itirazlar ve degerlendirmeler icin
bk. Sicak, Tefsirde Spekiilatif Yorum, 74-91, 152-156. (C.n.)

% Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/431, no. 29084.

57 Salom aymi zamanda bir kadin ismidir. Mani Incili'ne gére Isa’nmin bedenini meshetmeye gelen
kadinlardan biri buna 6rnek verilebilir. bk. Hennecke-Schneemelcher, Apokryphen, 1/262.
%8 Yisuf 12/82.
59 el-Hasr 59/8.
8 Reinhart Dozy, Supplement aux dictionaires arabes (Leyde: 1881); John Penrice, “sadiq”, A Dictionary
and Glossary of the Kor-an (London: 1873) (Reprint Beirut t.y.); Sadiq kiinye gibi gdziikmektedir. Or.
Abu Sadiq, bk. Carl Brockelmann, “(Ibn AbT) Sadiq”, Geschichte der arabischen Litteratur (Leiden,
1937-1942, 1943-49), 3/indeks bolimii; Ayrica bk. Ibn Hacer Askalani, Tehzibii't-Tehzib Haydarabad:
y.y., 1325 (Reprint Beyrut: t.y.), 12/130: Abl Sadiq Miislim b. Yezid, vb.. (dogum ya da 6liim tarihi
yoktur.) Sadiq ismi bu kapsamli hadis aktaricilar1 sozliigiinde bulunmadigi gibi Sezgin’de de yer
almamaktadir. bk. Sezgin, GAS, 1/Yazar indeksi. Hiristiyan g¢evrelerde 6zel isim olarak ¢ok geg ortaya
cikmigtir, bk. Georg Graf, Geschichte der christlichen arabischen Literatur (Citta del Vaticano, 1944-53),
5/indeks boliimii.
61 gl-Bakara 2/102.
62 g|-Bakara 2/247.
83 gl-Bakara 2/251.
64 Galatyalilar, 2,11.
85 Sa‘lebi, Kas.asu ‘l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecalis, 363; Begavi, Me ‘dlimu’t-tenzil, 4/9; Tabersi, Mecma u’l-
beydn, 8/263; Ibn Kesir, Tefsiru’lI-Kur’dni’l- ‘Azim, 3/161.
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olabilir. ilgili metinlerde bir basrahip olan Zadok’un oglu Sallum vardir.?® Ancak
Makkabilerin tarihinde Zadok veya Sallum adinda bir figlir bulunmaz.

Zadok ve Sallum isimleri Yahudi koékenli bir gelenegi temsil etmektedir. Ancak
kaynaklarimizda Antakya’ya gonderilen peygamberlerin 6ykiisiiniin Hiristiyan karakteri
lehine daha fazla kanit bulunmaktadir. Bu olay isa’nin gége yiikselisinden yedi giin
sonra, bu dinyaya ilk kez déndiigiinde gerceklesmistir;®” ikinci déntisti Son Yarg’nin
yaklastigina dair bir isaret olacaktir. Bazi yazarlar bu éykiyd, elgilerin “hepsinin Kutsal
Ruh’la doldugu ve Ruh’un onlara konusma yetenegi verdigi yabanci dilleri konusmaya
basladig1”® Pentikost dykistyle birlestirmistir. Gonderildikleri sehirde konusulan dili
bilmediklerini iddia ettiklerinde, isa onlar i¢cin dua etti ve uykuya daldilar.
Uyandiklarinda melekler onlari Antakya’ya gotirmistli ve birbirleriyle o kentin
sakinlerinin dilinde konusuyorlardi.?® Antakya’ya melekler tarafindan gétirilme
olayinin Petrus’un apokrif Elgilerin isleri’ne dayandigina hic siiphe yoktur.

Petrus’un isleri’ne gore Petrus ve Yuhanna ilk génderilen iki havaridir; tiglinciisii
ise Pavlus’tur. Tebrizi’nin (6. 548/1153) eserinde bu isimler Siryanice olarak yer
almaktadir: Sem‘dn (0g2ei), YUhanna (U=>g) ve Bllus (L’,ajgi).m Diger muelliflerde ise
Sem‘dn (0gaed), YOhanna (U>g) ve Ydnus (93),”! Y(hanna (U>g), Bllus (Oals),
Sem'in (0yxe&)’? seklinde gecmektedir. Aktarilan farkh isimlerden, Petrus’un
isleri’nden elde edilen bilgilerin yani sira, Miisliimanlarin baska Hiristiyan kaynaklara da
sahip olduklari anlagiimaktadir.

Hiristiyan meseleleri hakkinda oldukga bilgili olan Mes’(di, isimlerle ilgili iki
gelenekten alinti yapar. Bir Hiristiyan diistince ekolline gore (iclincl havari Petrus’tur
(Arapga’da Sem‘an/oOlxew ); digerine gore Petrus (uxykrs), Tman (Olgi/Thomas) ile
birlikte génderilmistir ve Ggiinciisii Bilus’tur (Pavlus/uals}).”® Petrus ve Tomas, Yeni
Ahit’te iki yerde havariler listesinin basinda bir ¢ift olarak gérunirler.”* Bununla
birlikte, Thomas’in Antakya’daki gérevi Elgilerin isleri’nde bilinmemektedir, ancak onu
Suriye’nin havarisi olarak kabul eden bir Hiristiyan gelenegi vardir. Mezari Edessa’da
(Urfa) gosterilmektedir.”> Thomas’in aksine, Petrus’un Antakya’daki varhig kutsal

6 1. Tarihler, 5:38-39.

87 Endeldsi, el-Bahru’l-muhit fi’t-tefsir, 7/313.

68 El¢.2:4.

8 Kurtubi, el-Cdmi * li-ahkdmi’l-Kur’dn, 15/12.

0 Tabersi, Mecma ‘u’l-beydn, 8/263; (Yasin 36/13).

"t Maverdi, Tefsiru’l-Maverdi en-nuket ve’l- ‘uyiin, 5/10, Ibn Sihab ez-Ziihri’den (6. 124/742) nakille; 1.
Ciltte ise Nakkas’tan (6. 351/962) rivayetle Sem’an ve Yahya (ligiincii isim yoktur).

2 Vehb b. Miinebbih’ten nakille Begavi, Me ‘dlimu t-tenzil, 4/9, Wahb b. Munabbih.

8 Mas‘tdi, Murij al-dhahab, 1/127-128; Tabari/Bal’ami, 1/852-855 (Fransizca terciimesi 2/50-51.),
Taméan Bilus’la beraber, igiinciileri Sam’an; ayni sekilde Mukatil’den rivayetle Sa‘lebi, bk. Sa‘lebi,
Kasasu’l-enbiya: ‘ardisii’l-mecalis, 363.

"4 Yuhanna 21:2; El¢.1:13.

> Apokrif Thomas’in Isleri’nin (ve ona atfedilen Incil’in) Suriye kokeni icin bk. Hennecke-
Schneemelcher, Apokryphen, 2/298.
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kitapta onaylanmistir.”® Ayrica daha dnce bahsedilen ve onun bu sehrin ilk piskoposu
oldugunu iddia eden Hiristiyan gelenegi de bulunmaktadir.”’

ilk iki havariden birinin ya da {clincisiniin Ydnus (&33,3,)78 oldugunun
soylenmesi, Yasin Saresi 13. ayetteki eI—karya/%;}Sjl'nin incil’deki Yunus’un génderildigi
Ninova ile 6zdeslestirildigi bir hikayenin etkisiyle agiklanabilir. Yinus Saresi 98. ayette
Yunus’un bir sehre (ijjﬂl) gonderilmesinden bahsedilir: “Neden Yunus'un halki disinda
iman eden tek bir kent bile yoktu?”7°

El¢ilerin isleri’'nde bulunan raporlari yansitan kisiler ve eylemleriyle ilgili bir dizi
ayrinti vardir. Bu, havarilerin giftler halinde hareket ettiklerini dogrular.* Onikiler’in
basi olan Sem‘lin’a (0gxed) -Sem‘dn (Olaew)- Yuhanna eslik etmistir. Her ikisi de
Yerusalim’deki Tapinagi ziyaret etmis ve Petrus burada topal bir kisiyi iyilestirmistir.®
Daha sonra her ikisi de Samiriye’ye gdnderildi.®! Baska bir cift de Pavlus ve Barnaba’dir.
Her ikisi de putperestler arasinda misyonerlik yapmak Uizere Suriye’deki Antakya’ya
gonderildi.®? Pisidya’daki Antakya’da vaaz verdiler®3, Yerusalim’deki Havariler Kurulu’na
katildilar®* ve Suriye’deki Antakya’da misyonerlik yaptilar.8> Uglincii bir elgi ¢ifti Yahuda
(Barsaba olarak adlandinilir) ve Silas’ti; “peygamberler” olarak adlandirildilar®® bunun
ardindan Pavlus ve Barnaba’yla birlikte Antakya’ya génderildiler.8” Pavlus Antakya’yi
birkac kez tek basina ziyaret etti.88

Kur'an’daki Yasin Sdresi 13-29 arasindaki ayetlerin tefsirinde aktarilan,
Antakya’ya gonderilen elciler tarafindan gercgeklestirilen mucizeler, kanonik Elgilerin
Isleri’ne gore elgiler tarafindan gerceklestirilenlerle neredeyse ayniydi. Petrus
Yerusalim’de bir kétiirimu ve Lydda’da bir felcliyi iyilestirmis® ayrica Yafa’da bir kadini
dlimden diriltmistir.®® Pavlus Listra’da bir kotirimi iyilestirdi.®® Baf'ta, Roma

6 Gal.2:11-14.

7 Adolf von Harnack, Die Mission und Ausbreitung des Christentums in den ersten drei Jahrhunderten,
4. Verbesserte Auflage, Leipzig: 1924 (Reprint Wiesbaden, t.y.), 662.

8 Vehbden rivayetle Sa‘lebi, Kasasu l-enbiya: ‘ardisii’l-mecalis, 363; Ibn Sihab ez-Ziihri’den rivayetle
Maverdi, Tefsiru’l-Mdaverdi en-nuket ve’l- ‘uyiin, 5/10.
™ Tefsirde de kabul edildigi iizere Incil’in Yunus kitabinda anlatildigi gibi, Ninova sakinleri ceza
yaklagtiginda tovbe ettiler, bk. Taberi, Cdmi u’l-beydn, 10/526-533 (es-Saffat 37/139-148); Razi,
Mefitihu’l-gayb, 26/142-146, vd.
" Bu konuda ayrintil1 bilgi i¢in bk. Selman Caliskan, Kur'dn’da Ashdb-1 Karye Kissast, 133-150. (g.n.)
8 El¢.3:1-8.
81 El¢.8:14.
8 El¢.13:1-3.
8 El¢.13:9-11.
8 El¢.15:1-22.
8 El¢.15:35.
8 El¢.15:32.
87 El¢.15:22.
8 Fl¢.15:25; 18:1-22.
8 El¢.9:32-35.
%0 El¢.9:36-42.
1 El¢.14:7-9.
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prokonsiliiniin huzurunda, sihirbaz Elymas Pavlus’un duasi sayesinde kor oldu®? - ki bu,
tam tersi olmasina ragmen, yorumlarimizda Petrus’un kor Kkisiyi iyilestirmesiyle
karsilastirilmalidir.- Filipi’de Pavlus ve Silas pazar yerinde kirbaclandilar ve hapse
atildilar.®® Bununla birlikte, bizim dykilerimizle Elgilerin isleri’nde anlatilanlar arasinda
bir baglanti kurmak zordur; misyonerler her yerde zulim gdérmistir ve mucizeler
Kur’an’da bahsedildigi gibi isa tarafindan gerceklestirilenlerle de karsilastirilabilir®*.

4. Ashabii’r-Res (o3 &besl)/ Kuyu Halki

Furkan Suresi 38. ayette Ad ve Sem{d kavimleriyle birlikte zikredilen “kuyu
halki”, kendilerine gonderilen peygamberi yalanlayan kavimler olarak konumuz
acisindan 6zel bir 6neme sahiptir. Tefsirde genellikle res’in bu baglamda kuyu anlamina
geldigi, kuyunun Antakya’da bulundugu ve Antakya halkinin Habib en-Neccar’i kuyuya
atarak oOldiirdigi kabul edilmistir. Buna gore, Antakya’da kuyu ve su kanallari eksik
olmadigi ve bir kuyuya sahip olduklari ya da bir kuyu etrafinda yasadiklari igin degil,
peygamberlerini 6ldirmek maksadiyla bir kuyuyu kullandiklari i¢in onlara “kuyu halki”
denmistir. Diger insanlara ise “kuyu halki” denmesinin nedeni, etrafinda yasadiklari
kuyunun ¢ékmesi, sakinlerinin ve evlerinin yerin dibine batmasiydi.®> Bu durumda res,
tugla veya tastan insa edilmemis bir safti olan kuyu olarak tanimlanmistir.°® Baz
yazarlara gore res bir cukuru ifade etmektedir. Ermenistan’daki Aras Nehrinin adi
olarak da anlasiimistir.

Furkan Suresi 38. ayetteki Ashabi’r-Res’i ({3 C,J&ﬁ) yorumlayan Sa‘lebf,
Antakya ile ilgili bir dizi hikayeye yer vermistir:

1. Ashabii’r-Res bedeviler, cadirda yasayanlar ve cobanlardi. Onlara birbiri
ardina iki peygamber génderildi, ama onlar ikisini de éldiirdiiler. ikinci peygamberin bir
yardimcisi (veli/{d3) vardi, efendisinin goérevini sirdirdi ve onlar uyardi, sonunda
tstlinliigu ele gecirdi. insanlar denizde yasayan bir tanriya tapiyorlardi ki bu, hikdyenin
baslangiciyla c¢elismektedir; ¢linkii mezkl(r durum, deniz kiyisinda bulunan veya
denizden uzak olmayan bir yeri ima etmektedir. Bu da hikayede isaret edilen noktada
bir kirlma oldugu anlamina gelmektedir. Balik tanrisi, sembolleri balik ve yunus olan
denizin hiikimdari Poseidon olabilir. Dort baligin lzerinde karaya ¢ikmigtir. Uzun bir
boynu ve basinda bir taci oldugu tasvir edilmistir. Yardimcisinin ongérdiga gibi, tanri
ona Tanri adina verdigi emirlere itaat etti. Ancak halk ona tapinmaktan vazge¢cmeye
hazir degildi, bu yizden Tanri onlari hayvanlari, altin, gimis ve degerli kaplariyla
birlikte denize atarak cezalandirdi. Yardimci denize girdi, zenginlikleri topladi ve onlari
takipcileri arasinda paylastirdi.®’

92 El¢.13:9-11.
% El¢.16:19-24.
% Al-i imran 3/49; el-Maide 5/110.
% Vehb’den rivayetle Begavi, Me ‘dlimu’t-tenzil, 3/369; Tabersi, Mecma ‘u’l-beydn, 7/296; Razi,
Mefitihu’l-gayb, 24/72; Kurtubl, el-Cdmi " li-ahkdami’l-Kur’dn, 13/23; Ebl Said Nasiriiddin Beyzavi,
Envaru’t-tenzil ve esrdru’t-te’vil (Beyrut: y.y., 1988), 2/141; Mabhalli-SiiyGti, Tefsiru’l-Celdleyn, ed.
Halid el- Himst el-Ciica (Dimask: t.y.), 480.
% Zebidi, Tacu'l- ‘ariis min cevahiri’l-kdmiis; 12/121: (6}-1=4 Al ).
% Sa‘lebi, el-Kesf ve 'I-beydn fi tefsiri’l-Kur 'dn, 74a; a.mlf., Kasasu l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecalis, 132.
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2. Ashabi’r-Res’in bir baska hikayesi: Azerbaycan ile Ermenistan arasinda
akan el-Res adli bir nehrin yaninda yasiyorlardi. Bunun Hazar Denizi’'ne dokilen Kura
Nehrinin bir kolu olan Aras Nehri (modern Araks) olduguna siphe yoktur. Ancak
Sa‘leb’nin tasviri, fantastik unsurlardan yoksun olmasa da, Antakya’nin Uzerinde
bulundugu Asi Nehrine, Araplardaki kullanimina “selsll ¢ (asi nehir veya
wolaadlygidl/ters akan nehir) uymaktadir. Adini, bolgedeki diger nehirlere aykiri olan
yatagindan alir. Once kuzey yoéniinde akar, daha sonra yéniinii giineye cevirir ve batiya
dogru bir baska yon degisikliginden sonra Akdeniz’e dokillr. Sa‘lebi’nin anlattig gibi:
“Nehir Ashabil’r-Res’in topraklarini terk ettiginde durdu, bir kavis cizerek akti ve onlara
geri dondi.” Hikayenin aktarimi sirasinda el-Res’in Aras Nehrinin adi olarak alindigi
aciktir.

Ashabii’r-Res bakirelere tapiyorlardi; iclerinden biri otuz yasina geldiginde onu
oldurtyorlar ve yerine daha geng birini getiriyorlardi. Onlara bir yardimci (veli/¢}3) ile
birlikte bir peygamber gonderildi, ancak onlar mesaji reddettiler ve cezalandirildilar.
Sadece birkagi yeni inanca gectigi icin hayatta kaldi. Bir sureligine gelisip zenginlestiler;
ancak bir sonraki nesil glinaha déndi ve bir veba salgini tarafindan yok edildi. Evleri ylz
yil boyunca issiz kaldi. Diger insanlar oraya yerlesti ancak onlar da erkek ve kadin
escinselligi gibi ahlaksiz faaliyetlerde bulunarak glinaha girdiler. Glines dogarken bir
cighk (4>2) ile onlara ilaht ceza verildi. Hi¢ kimse sag kalmadi ve yasadiklari yerler yok
edildi.®

Hikdye, Antakya sehrinin islam ©ncesi ve islam tarihindeki inis cikislarini
yansitmaktadir. MS 3. ylizyilda gegici olarak Pers egemenligi altina girmis; zaman iginde
bir dizi depremle vyikilmis, ancak 6. ylzyilda Persler tarafindan bir kez daha
fethedilmistir. Jistinyen déneminde daha kiiciik 6lcekte yeniden insa edilmis ve islami
yonetim altinda eski boyutunun bir kismina indirgenmistir. Baibars tarafindan 1268
yillinda tamamen yok edilmistir. Antik kent, sel kapisi olarak kullanilan Bab el-Hadid’in
(wusdl OL) artik islev gormemesi Uzerine dogu tepelerinden akan 10 metrelik bir kum
ve cakil tabakasinin altinda kalmistir. Belki de bir numarali hikayenin sonunda ima
edilen felaket budur. Bakirelere tapinma Daphne’de kutlanan kiiltii animsatmaktadir.

3. Sa'lebi, Ali b. Ebi Talib adina naklettigi Ashabii’r-Res ile ilgili hikayenin Gglnci bir
versiyonuna daha yer verir: Hikdye bir kez daha Aras Nehri kiyisinda
gecmektedir. Hikdyenin giiclii bir iran tadi vardir. Bu insanlarin sehri isfandiyar
kalesinden olusuyordu®® ve krallari ibrahim’in rakibi Nemrut’'un torunuydu.

Putlari, Nuh’un oglu Yafet tarafindan Diisan adl bir pinara dikilmis olan ve shah

dirakht (cso ols /kraliyet agaci) olarak adlandirilan fistik camiydi (jguall). 100

% Sa‘lebi, el-Kesf ve I-beydn fi tefsiri’l-Kur an,74b; a.mlf., Kasasu 'l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 132-133.
% fran’da miistahkem bir yer; bk. Le Strange, Palestine under the Moslems, 264-265. Gustasp’in oglu
Isfendiyar, Firdevsi’nin Sahname’sinde anlatilan efsanevi Iran tarihinin kahramanlarindan biridir.

100 “Kismar’mn selvisi” Zerdiist’iin emriyle Gustdsp tarafindan dikildi, bk. Abiui’l-Qasem Ferdausi,
Schahname (y.y.: ts.), 3/193/4614; Friedrich H. Busse, “Thron, Kosmos und Lebensbaum im
Schahname,” Fest- gabe deutscher Iranisten zur 2500 Jahrfeier Irans, ed. Wilhelm Eilers (Stuttgart: s.n.,
1971), 15.
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Pinarin suyu onlar igin fistik gami gibi kutsaldi ve igtikleri tek su Aras Nehrinden

geliyordu.

Sa‘leb’nin bu agaca tapanlar tarafindan kutlanan festivale iliskin tasviri,
Antakya’nin banliydsii olan Daphne’nin kutsal korulugunda ve pinarinda (sl &u5)t0t
yapilan kutlamalari animsatmaktadir. Ayni sekilde, tapinagi Atina ve komsularini
kapsayan bir Amphiktion’un* merkezi olan Poseidon’un Jonian kiltinin izlerini
gosterir. Bu kdltin unsurlari goérinlise gore Sa‘leb’nin anlatiminda Antakya’ya
aktarilmigtir:

Yilin her ayi tim kasabalarda bir festival kutlanirdi. Halk toplanir ve kutsal
agaci korumak icin gesitli resimlerle siislenmis ipekten bir giineslik asilirdi. Agaca
kurban olarak koyun ve inekler kesilir, bol odunla beslenen atesler yakilirdi.
Duman ve koku kurbanlarin Gzerinden havaya yiikseldiginde, halk kutsal agaca
tapinmak icin secdeye kapanirdi. Gozyaslari dokerek kendilerinden hosnut olmasi
icin yalvardilar. Ardindan bir iblis geldi, agacin dallarini oynatti sonra gévdenin
icinden bir gocuk gibi bagirdi: ‘Ey kullarim! Ben sizden raziyim, miisterih olun ve
kendinizi teselli edin. Bu olaydan sonra kalktilar, geceyi ve glindiizi sarap igerek,
calgi calarak gegirdiler.

Baskentte bayrami kutlama zamani geldiginde, tiim halk toplanir ardindan
agacin ve pinarin yanina cesitli resimlerle sislenmis brokar bir kosk dikilirdi.
Koskiin her kasabanin sakinleri icin birer tane olmak Uzere on iki kapisi vardi.
Koskin disinda, agacin onlinde secde ettiler ve her zamanki adaklarini sundular.
Sonra seytan geldi. Agacin dallarini oynatti. Agacin iginden yliksek bir sesle
konusarak onlari tehdit etti ve tim seytanlarin toplamindan daha fazlasini vaat
etti. Sonra kalkip olabildigince mutlu ve neseli oldular sonrasinda seytanla
konusmayi biraktilar. Her yili, festivallerinin sayisina gore on iki giin ve gece
boyunca icerek ve calgi calarak gecirdiler.”0?

Sonra Yakup oglu Yahuda’nin soyundan gelen bir peygamber onlara
gonderildi. Onlari tek Tanri’'ya inanmalari ve agaclara tapmaktan vazgecmeleri igin
uyardi. Ancak mesaji dikkate alinmadi. Bu yiizden baskentlerine yakin bir yere gitti
ve Tanri onun duasini isitti ardindan tim agaglarini soldurdu. Halk ondan intikam
aldi ve onu kuyunun dibinde yaptiklari bir oyuga kapattilar; kuyu derindi, oyugun
blylk bir tasla kapattiklar dar bir girisi vardi. Peygamber 6lene kadar tam bir yil
kuyuda kaldi ve ruhunu almasi icin Tanr’'ya dua etti. ilahi cezanin gelmesi uzun
stirmedi; inanmayanlar bayramlarini kutlarken yok oldular.’®

Ashabil’r-Res’in Aras Nehri kiyisinda yasayan insanlarla 0Ozdeslestirilmesi
Mukatil b. Stileyman’in el-Kehf Slresi 77. ayete yaptigi tefsirde zaten biliniyordu: Musa,

101 3l & (hazine) degil. Lammens gibi ismi dikkatli okumayi Gnermek gereklidir. Lammens,
“Promenades dans I’ Amanus et dans la région d’ Antioche”, 48.

* Klasik dénemde Yunan sehir devletleri arasinda paylasilan, tipik olarak sehir devletleri tarafindan
paylasilan bir tanrinin tapinagini veya kiiltlinii desteklemek i¢in kurulan dini bir vakif. (¢.n.)

192 Tgnazio Guidi, “Una descrizione araba di Antiochia,” in Rendiconti della Reale Accademia dei Lincei,

Serie Quinta, VI, (Roma: s.n., 1897), 140. Guidi, Antakya’nin disinda, Balik Kopriisii’'niin (<ewd) 3 ki)

dogusundaki Mars tapmaginda her yil kutlanan, ii¢ giin siiren ve kurbanlarin sunuldugu bir festivali

anlatir.

108 Sa‘lebi, el-Kesf ve 'I-beyan fi tefsivi’I-Kur an, 75a; a.mlf., Kasasu l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecalis, 133-135.
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beraberindekilerle birlikte “iki denizin birlestigi yere vardiklarinda”!%* “bir kasabanin
(%}}25\) sakinlerine geldiler. Onlardan yiyecek istediler, ama onlar misafirperverligi
reddettiler.”1%> Mukatil’e gére bu sehir ya Ermenistan’daki* Bacervan (0lgy>b) ya da
Antakya’dir.’% Bu tanimlama Maverdi'®” ve Endulisi tarafindan da tekrarlanmistir.
Sonuncusu bes farkli yeri daha dikkate almistir: “el-Ubulla, Endilis’te bir kasaba, Barga
(Cyrenaica’da), Bizans'ta Nésira ve Ermenistan’da bir kasaba.”!% El-Ubulla, nehrin tath
suyu ve denizin tuzlu suyu Uzerindeki konumu nedeniyle dahil edilmistir. Endilus,
yazarin da belirttigi gibi, “yesil yarimada”dir (sl 73532'5,&) ve bu, gelenegin Musa’nin
refakatgisine verdigi isim olan Hizir’la ilgili bir kelime oyunudur. Endilisi diger yerlerin
neden dahil edildigini agiklamaz: “Bunun dogru olup olmadigini en iyi Allah bilir.”

Bacervan ve Antakya, el-Furkan Sdresi 38. dyetteki Ashabi’r-Res’i'® aciklayan
bazi tefsirlerde de ayni sekilde yan yana yer almaktadir.!? Bacervan, Ashabi’r-Res’e
dahil edilmesini daha once de belirtildigi gibi bir yanlis anlamaya borgludur.
Antakya’nin Bacervan veya Aras Nehrinde yasayan halk ile yan yana goériinmesi, her
ikisinin de ilahi cezaya garptirilmis olmasindan kaynaklaniyor olabilir. Ancak bu tatmin
edici bir argliman degildir. ikisi arasinda baska baglantilar aramak gerekir. Bacervan ve
Antakya’nin yani sira Endullsi el-Furkan Sdresi 38. ayetteki tefsirinde Ashabii’r-Res
olarak tanimlanan diger halklarin ve yerlerin uzun bir listesini sunar; bunlardan Ugi
sorumuza cevap bulmak icin 6zellikle 6nemlidir. Ashabi’r-Res sunlardir: 1) Semad’un
bir kasabasi; peygamberleri Salih idi; (2) Suayb’in kavmi, Musa’nin kayinpederi ve
Medyen’in peygamberi; (3) caliik halki (Ashabil-Eyke/a&YI &lssl), onlarin da
peygamberi Suayb idi.11?

Feryat (45w2);** Sem(id’a,''? Suayb’in kavmine!'3 ve Calilik (Eyke) kavmine!#
gokten verilen cezaydi. Ayni sey Antakya’da da olmustur.''> Bu nedenle, el-Furkan
Shresi 38. ayetteki Ashabi’r-Res’in olasi bir aciklamasi, peygamberleri Habib en-

104 e]-Kehf 18/61.

105 e]-Kehf 18/77.

* Mezkir eserde Ermenistan kayd1 yoktur. (C.n.)

106 Mukatil b. Suleyman, Tefsiru Mukdtil b. Suleyman, 2/597. Bacervan’in §irvan yakinlarindaki Babi’l-
Evvab bolgesindeki konumu i¢in bkz. ‘Abdulmu’min Ibn ‘Abdi’l-Hakk Bagdadi, Merdsidul-'ittila * ‘ald
esmdi’l-emkine ve’l-bukd ‘, thk. ‘Ali Muhammed el-Bicavi (Beyrut: y.y., 1954), 147.

107 Maverdi, Tefsiru’I-Maverdi en-nuket ve’l- ‘uyin, 3/330.

108 Endeldsi, el-Bahru’l-mubhit fi’t-tefsir, 6/142. Endellsi, Bacervan yerine, sliphesiz yanlis yazilmis olan
(O35> )1 kullanmustir. Bu nedenle, listedeki son madde olan “Ermenistan’da bir kasaba” silinmis
olmalidir.

109 g|-Furkan 25/38.

10 Maverdi, Tefsiru’l-Maverdi en-nuket ve’l- ‘uyiin, 4/145: “Azerbaycan’da bir kuyu” Bacervan’a bir
referans olarak distinilmelidir. Razi, Mefatihu’l-gayb, 24/72: “Aras Nehri kiyisinda kasabalar1 olan
insanlar”. Kurtubi, el-Cdami* li-ahkdmi’l-Kur’dn, 13/23: benzer sekilde “Azerbaycan’daki insanlar”.
Endeltsi, el-Bahru’l-muhit fi 't-tefSir, 6/457.

111 Endelasi, el-Bahru 'l-muhit fi t-tefsir, 6/457.

™ Sayha ile helak edilen kavimler hakkinda bk. Sicak, Tefsirde Spekiilatif Yorum, 157. (¢.n.)

12 Had 11/67, Sad 38/13, el-Kamer 54/31.

113 g|-Miilk 67/94.

114 5ad 38/13.

115 Yasin 36/29.
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Neccar’i bir kuyuya atanlarin Antakya sakinleri oldugudur.* Ancak, onun éldiriimesi ile
ilgili baska birkag¢ haber daha vardir.

Taber’nin Ashabl’r-Res (w3 C,al.éuéj) icin tamamen farklh bir yorumu vardir:
“Arapca’da her cukura (Lsa3), 6rnegin bir kuyuya ve benzeri nesnelere res denir.”
Taberi, el-Furkan Sdresi 38. ayette bahsedilen Ashabii’r-Res’in el-Bur(ic Sdresi 4.
ayetteki Ashabi’l-Uhd(d (293391 Cgl&qﬁ) ile ayni oldugu sonucuna varmistir. Uhdid,
yerdeki bir ¢ukur, bir yarik anlamina gelir. Cliinkli Taberi’ye gére bunlar Kur’an’da bir
kazi (834> <da) ile baglantili olarak bahsedilen tek seydir. Taberi’nin el-Burlc Siresi 4.
ayetin tefsirinde onlar hakkinda anlatilan hikdyeler, incil’den ve diger kaynaklardan
unsurlar igerir: Daniel’in firina atilan ve sonra kurtarilan arkadaslari (Daniel 3); bir
sarnica atilan Yeremya;!'® annesini sehit olmaya tesvik eden cocuk!'’ ve Necrdn’in
Hiristiyan sehitleri.!18

5. Habib en-Neccar

Ashabi’r-Res ve ilgili konulardaki bircok agiklamanin ardindan, ana figlirimuz
olan Habib en-Neccar’in da bir o kadar esrarengiz olmasi sasirtici degildir. Oncelikle,
neredeyse tim mevcut Misliman kaynaklarda gectigi Gizere adi Habib’dir. Bu, birgok
Hiristiyan sehidin adidir. Habibos (Aramice Habibo), Edessa bodlgesinde 4. ylizyilin
basinda sehit edilmis bir diyakozdur.''® Ayni adi tasiyan bir baska sehit, Simeon
Stylites’in (6. 591) 6grencisi ve Gilrcistan’a gelen Suriyeli pederlerden biri, Dogu-
Gircistan’daki Nekresi’nin piskoposuydu.t?® Antakya’nin dogusundaki daglik bolgenin
6./7. yuzyillarda Suriyeli stilitik cileciligin merkezi oldugunu belirtmek faydali olabilir.1?!
Bizim Habib’imizle bir baglanti kurma iddiasinda olmadan, Paitarli Habib adli bir stilitin
6. ylzyilda bu tir bir cileciligi uygulayan kesisler listesine dahil edildigini'?? ve Halep’in
yaklasik 30 kilometre batisindaki Burj al-Sabac’ta bir Mar Habib manastirinin
bulundugunu belirtebiliriz.*23

* Antakya’da yasanmis depremler iizerinden Ashdbii’l-karye kissasini ele alan tarih alaninda yapilmig bir
arastirma i¢in bk. Gurhan Bahadur, “Hristiyanhigin Antakya’da Sekillenmesi ve Habib-i Neccar”, Mustafa
Kemal Universitesi SBE Dergisi 10/23 (2013), 207-214. (C.n.)

116 Yeremya, 37:11, 38:1.

1172 Makabiler 6:18, 7:42.

18 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 9/390 (el-Furkan 25/38), 12/523-526 (el-Buriic 85/4). Necran sehitleri
hakkinda giincel bir kaynak igin bk. Irfan Shahid, The Martyrs of Najran New Documents (Bruxelles: s.n.,
1971).

119 Hans Lietzmann, Die drei dltesten Martyrologien (Bonn, 1911), 13. Onun sehit edilme olay1 nedeniyle
yortusu 2 Eyliil’de kutlanmaktadir. bk. Oscar von Gebhardt, Die Akten der edessenischen Bekenner
Gurjas, Samonas und Abibos (Leipzig: s.n., 1911).

120 Her ikisi i¢in bk. Michel van Esbroeck, “Abibo”, in Lexikon fiir Theologie und Kirche 1 (b.y.: 1993),
col. 49-50.

121 Tgnace Pefia, “Martyrs du temps de paix: Les stylites,” in Les stylites syriens, Milano: 1975
(Publications du “Studium Biblicum Franciscanum” Collection minor, No. 16), 68. sayfanin karsisindaki
4. sekil.

122 pefia, “Martyrs du temps de paix: Les stylites,”, 80.

123 Jgnace, Pefia, P. Castellana, and R. Fernandez. Les reclus syriens. Recherches sur les anciennes formes
de vie solitaire en Syrie (Jerusalem: s.n., 1975), 212.
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Yasin Suresi 13-29. Aayetlerinin tefsiri baglaminda Habib ismi erken islam
déneminde bilinmiyordu. Mukatil b. Stileyman (6. 150/767), “sehrin en uzak ucundan
kosarak gelen” adama daha once de belirtildigi Gzere Sahibu Yasin (uw <=Uz) adini
vermistir.124 Bildigimiz kadariyla Habib ismi ilk olarak San’ani’nin (6. 211/827) tefsirinde
geger. Taberi ve digerleri bir kiinye ekleyerek ayni ismi aktarirlar: Habib b. Miirre ( s
834 &) (ya da Meri?/ xe),'2° Habib b. israil (Js~] ¢ <we>),126 Habib b. M{sa ( ¢p e
L5“ﬁ9‘°)-127

Meslegi hakkinda cesitli rivayetler vardir: Halatgl (,,! Je=),128 ayakkabici
(B8w),129 diilger (LU23),13° dokumact ($E5J1),131 giftgi (&55)132 veya coban (£
Oleat)!33 olarak tanimlanmistir. Bu cesitli meslekler, Taber’den baslayarak Habib en-
Neccar, Marangoz Habib olarak adlandiriimasina ragmen ona atfedilmistir. Bunun
nedeni, din degistirmeden énce putlari oydugunun sdylenmesi olabilir.13* Ote yandan,
Antakya’nin insaat ve imalat aletleri igin kereste ve malzeme saglayan ormanlarla
cevrili olmasi nedeniyle “marangoz” sifati gergcek anlamiyla anlagilabilir. Josephus
Flavius’tan Antakya’daki evlerin ¢cogunlukla ahsaptan insa edildigini 6greniyoruz.'3> Bu
ylzyillin otuzlu yillarinda Weulersse’ye gére, modern Antakya’da tarimda ve ev igi
kullanimda kullanilan kereste ve ahsap aletlerin satildigl iki marangoz pazari (Cé}i
o5l vard:. 136

Ancak Habib’in ticaretini ¢evresiyle iliskilendirmenin, efsanevi literatir ve tefsir
s6z konusu oldugunda uygun bir yontem olmadigl anlasiimaktadir. Neccar lakabi
tamamen farkli bir kokene sahip olabilir. Habib’in yani sira, “sehrin en uzak ucundan
kosarak gelen” baska bir adam, yani Musa’yi “reisler senin hakkinda istisare

124 Mukatil b. Suleyman, Tefsiru Mukatil b. Suleyman, 3/235, el-Furkan 25/38.

125 Taberd, Cdami ‘u’l-beydn, 10/432, no. 29084, 29093; Tabari, Tarikh al-rusul wa l-mulik, 1/793; Sa‘lebi,
Kasasu’l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 365; Tabersi, Mecma u’l-beydn, 8/270; Kurtubi, el-Cdimi‘ Ili-
ahkami’l-Kur’an, 15/14.

126 Mykatil b. Suleyman, Tefsiru Mukatil b. Suleymdn, 3/577: (8l & O ¢ Jad ggel ¢ L) G quaa):
Sa‘lebi, Kasasu ' l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 365; Endelsi, el-Bahru’l-muhit fi 't-tefsir, 7/314.

127 Sevkani, Fethu’I-kadir, 41364.

128 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/433, no. 29094; belki de “cerir” yerine “harir” okumak gerekir ki bu da
onun bir sekilde ipekle ugrastigi anlamina gelir. Tabari, Tarikh al-rusul wa l-mulitk, 1/790; Begavi,
Me ‘dlimu ’t-tenzil, 4/9; Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur dni’l- ‘Azim, 3/159.

129 Maverdi, Tefsiru’I-Maverdi en-nuket ve’l- ‘uyin, 5/13; Endel(si, el-Bahru’l-muhit fi ’t-tefsir, 7/314.

130 Maverdi, Tefsiru’l-Maverdi en-nuket ve’l- ‘uyiin, 5/13; Begavi, Me ‘Glimu t-tenzil, 4/9; Endeldsi, el-
Bahru’l-muhit fi’t-tefsir, 7/314.

131 Tbn Kesir, Tefsiru 'I-Kur’ani’l- ‘Azim, 3/159.

132 Endelasi, el-Bahru 'l-muhit fi t-tefsir, 7/314; Siiyti, ed-Diirru’l-mensiir fi t-tefsiri’l-me siir, 5/491.

133 Sa‘lebi, Kasasu’l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 364; Begavi, Me ‘Glimu t-tenzil, 4/7-8; Zemahseri, el-
Kessdf, 3/317.

134 [brahim’in babasi putlari yontmus, oglu da onlari satmistt bk. Sa'lebi, Kasasu'l-enbiya: ‘ardisi’l-
mecdlis, 65. Ali b. Hamza el-Kisai’ye (6. 189/805) gore, Ibrahim’in babasi ona putlari satmasini emretti.
bk. Wheeler Mcintosh Thackston, The Tales of the Prophets of al-Kisa'i, translated from the Arabic
(Boston: s.n., 1978), 140.

135 Quoted by Krauss, “Antioche”, 24. Haglilar tarafindan isgal edildiginde sehir tamamen yanip kiil oldu.
bk. Yahya b. Sa‘id al-Antaki, Tarikh, ed. et tr. J. Kratchkovsky and A. Vasiliev, Patrologia Orientalis
XVIII 5 (Paris: 1924), 823, 825.

136 Weulersse, “Antioche Essai de Géographie Urbaine”, 76, no. 19.
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ediyorlar”*3” diye uyaran ve ardindan Musa’nin Medyen’e kactigi Misirli. Adi; Sem‘(n
(Og2ein)/ Sem‘an (Olrew), Hizkil veya Hizkil b. Sem‘(n’dir.*3® Mukatil, Sa‘lebi ve diger
erken dénem yazarlarina gére Hizkil, Musa’nin Nil’'e atildigi sandigi (<$06) yapan
marangozun ()155) da adiydi. Hizkil bir kafirdi ve sandigi yapmasini emreden Musa’nin
annesini ihbar etmekten mucizevi bir sekilde alikonulunca miimin oldu. Biyografisinin
bir versiyonuna goére, Antakyali Habib de bir putperestti ve oglu mucizevi bir sekilde
iyilesince din degistirdi. Her iki adamin da pek ¢ok ortak noktasi oldugu icin, neccdr
unvaninin Misirh Hizkil’'den Antakyali Habib’e gegtigi ileri strilebilir; bu da daha énce
belirtildigi gibi ona atfedilen cesitli meslekler 1siginda degerlendirilmelidir.

Habib’in marangoz yapilmasi* olduk¢a erken bir asamada gergeklesmis
olmaldir; daha sonra mifessirler onunla Misirli marangoz arasinda agik bir ayrim
yapmislardir: “Onlarin toplulugu (esY W) icinde (isldm’in) G¢ énciisti vardi ki,
imandan goz kapaklarinin segirmesi kadar bile sapmamiglardi: Firavun kavminin
mimini (Oge,8 JT uﬂy)) Hizkil, Yasin’in adami (Sahibu Yasin/w <>Uz) Habib en-Neccar
ve ‘Ali b. Ebi Talib -Allah onu cennetle sereflendirsin!- Hz. ‘Ali, onlarin en seckinidir.”?3°
Bu tic kisi baska bir hadiste “hakkin sadik sahitleri” (0shdue) olarak adlandirilmistir.24
Habil/abel ve Hizkil ile birlikte Habib en-Neccar’in “saadet cennetlerinde Allah’a yakin”

olacak “yashlar”**! arasinda oldugu sdylenir.'4?

Habib’in din degistirdigi zamana iliskin ¢esitli rivayetler vardir. Bazi yazarlar,
havariler Antakya’nin dis mahallelerine vardiklarinda onun bir mimin oldugunu
sdyler.1*3 Onun adi, beldgatiyla tinlii olan ve islam’in énciisii sayilan Arap antik ¢ag
kahramani Kuss b. Sa‘ide’ye benzer sekilde, isa’ya inanan ancak Yahudi ve Hiristiyan
144 Habib ayrica Muhammed’in
peygamberlige davetini 6nceden haber veren Busral kesis Bahira’ya ve Zeyd b. Amr b.

sapkinliklarindan muaf olanlar arasinda anilr.

Nufeyl, Varaka b. Nevfel, Selman el-Farisi, Eb( Zerr el-Gifari ve Habesistanli Negus

137 Kasas 28/20.
138 Kasas 28/20: Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/49, no. 27295, 27296; Maverdi, Tefsiru’I-Maverdi en-nuket
ve’l- ‘uytin, 4/244; Begavi, Me ‘dlimu t-tenzil, 3/440; Endellsi, el-Bahru’l-muhit fi’t-tefsir, 7/106: “Cibril”
yanhshkla “Hizkil” olarak yazilmistir veya Sem‘ln b. Ishak; Siiyati, ed-Diirru’l-mensiir fi't-tefsiri’l-
me’siir, 5/234.
* Marangoz ifadesi hakkinda ibn Asﬁ.r farkli bir tahminde bulunmaktadir. Ona gére miifessirlerin Jtadll
olarak kaydettikleri kisinin, El¢ilerin Isleri kitabinda zikredilen ve ail/ a3 (Niger) olarak isimlendirilen
Simeon olmas1 miimkiindiir. Dolayisiyla miifessirlerin zikrettikleri “en-Neccar” ismi Niger’den bozmadir.
ibn “Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 22: 366. Niger isminin zikredildigi ifade icin bk. El¢. 13:1. Ayrintili bilgi
igin bk. Selman Caliskan, Kur’dn’'da Ashdab-1 Karye Kissasi, 74-75, 168; Sicak, Tefsirde Spekiilatif
Yorum, 155. (¢.n.)
139 Sa‘lebi, Kasasu'l-enbiva: ‘ardisii’l-mecdlis, 153, 166, 366. Ayrica bk. Furat b. Tbrahim Ibn Furat el-
Kaofi, Tefsiru Furdt el-Kifi, thk. Muhammed el-Kézim (Beyrut: y.y., 1992), 2/477, no. 622, 4.
Kur’an’daki “U i’ {izerine yorum; el-Hagr 59/10.
140 fbn Furat el-Kafi, Tefsiru Furdt el-Kifi, 1/354, no. 481, 2, 3.
141 Vakia 56/12, vd.
142 fbn Furat el-Kafi, Tefsiru Furdt el-Kifi, 2/465, no. 609, 2.
143 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/434, no. 29094; Sa‘lebi, Kasasu l-enbiva: ‘ardisii’l-mecalis, 365; Begavi,
Me ‘alimu 't-tenzil, 4/9.
144 Charles Pellat, “Kuss Ibn Sa ida al-Iyadi”, Encyclopaedia of Islam (New Edition), 5/528-529.

262



Sicak, Degirmenci — ANTAKIYAT Journal of Social and Theological Studies, 6(2), 2023, 243-270

(s&=dl) gibi hanif olarak adlandirilan kisilere benzetilmistir.!*> Ayrica Muhammed’in
dogumundan alti yiiz yil dnce ona inandigi sdylenir,14¢ clinki bilgili bir adam tarafindan
kendisine verilen bir kitapta Peygamber’in tasvirini ve yakinda peygamberliée
cagrilacagini gdrmistii.24” ‘Alf b. Ebi Talib ve “Firavun kavminin mimini” (g, JT Ae§s)
ile birlikte Habib de inancinda sabitti.’*® O g6z acip kapayincaya kadar mancmdan
sapmadi.}*® Kurtubi, Allah’in Habib’i Muhammed’den ve “amaclarinda kararli olan
adamlar”dan (UIU'I—‘azm/e}.legjﬁ) daha fazla odullendirdigini, gokten ordular indirerek
sehri yerle bir ettigini ve sakinlerini tek bir ¢iglkla 6ldirdigini iddia edecek kadar ileri
gider.>* Digerleri bize onun yetmis yil boyunca sahte tanrilara taptigini bildirir'>? ki bu
da mesleginin put yontmak oldugu hikayesine uymaktadir. Digerlerine gére clizzam
hastaligindan muzdaripti ve sehrin dis mahallelerine geldikten sonra elgiler tarafindan
ivilestirilince imana geldi.'>? Elgilerin uzun suredir hasta olan oglunu da iyilestirdigi
soylenir. 153

Habib en-Neccar, gergek bir Hiristiyan miinzeviden beklendigi gibi Tanri’'ya bir
magarada ibadet etmistir.?>* Bu durum, inancini gizledigi ve ancak halki havarileri takip
etmeye davet ettiginde acikladigi seklindeki anlatiya uymaktadir.t>> Ciizzamh oldugu
iddiasi da sehrin dis mahallelerinde yasamasinin bir nedeni olabilir. Bir coban olarak,

145 Begavi, Me ‘dalimu’t-tenzil, 1/79; Razi, Mefatihu’l-gayb, 3/97; el-Bakara 2/62; Taberi’nin Ibn
‘Abbas’tan naklettigine gore; Tabari, Tarikh al-rusul wa l-mulik, 1/362 vd.. el-Bakara’da bahsedilen
inananlar (el-Bakara 2/62) Selman el-Férisi’nin halkidir. Kurtubi onu Tiibba’ el-Ekber (belki de
Yemen’in efsanevi krali Ibrahim Tiibba’ Zii’l-Menar) ile karsilastirir. Kurtubi, el-Cdami‘ li-ahkdmi’l-
Kur’an, 15/14. Varaka b. Nevfel ve digerleri; Tabari, Tarikh al-rusul wa l-muliik, 1/685, (¢cev.) M.
Perlmann, 79.

146 Kurtubi, el-Cami * li-ahkami’I-Kur’an, 15/14.

147 Razd, Mefatihu’l-gayb, 26/48; Yasin 36/20.

148 Musa’ya Misir’1 terk etmesini tavsiye etti; Habib en-Neccar ile paralel olarak “sehrin en uzak ucundan
kosarak geldi”. el-Kasas 28/20. Onun adi1 da Habib’di. Kurtubi, el-Cdmi * li-ahkdmi’l-Kur’dn, 15/200; el-
Mii’min 40/28.

149 Rurtubi, el-Cdmi * li-ahkdmi’l-Kur dn, 15/15; Yasin 36/27.

150 Rurtubd, el-Cami * li-ahkdmi’l-Kur’dn, 15/16; Yasin 36/28 vd..

* Yazarm burada Kurtubi’nin Zemahseri’den aktardigi metni yanlis anladigi ve anlamlandirdig
goriilmektedir. Tlgili metinde gokten askerin ancak Hz. Peygamber icin indirildigi diger nebiler ve {ilii’l-
azm peygamberler i¢in bile semadan asker indirilmedigi belirtilmektedir. Bu durumda ayette deglnlldlgl
tizere Habib en-Neccar i¢in asker indirilmesinin beklenemeyecegl ifade edilmektedir: * 13%aaa S8 4o Gy
A Gua Ge Sab JLdl (e a3l u—bb sl it o & 08 alug 4de @ e/ Allah Tedla Habib en-
Neccir’a istlinliigli soyle dursun her seyde Muhammed (a.s)’1 diger nebilere ve iilii’l-azm peygamberlere
iistiin tutmustur.” bk. Zemahseri, el-Kegssdf, 3/317. (C.n.)

151 Tabersi, Mecma ‘u’l-beydn, 8/264; Kurtubi, el-Cami * li-ahkdmi’l-Kur’én, 15/14.

152 Endelasi, el-Bahru 'I-muhit fi 't-tefsir, 7/314.

153 Sa‘lebi, Kasasu l-enbiya: ‘ardisii’l-mecadlis, 363-364; Begavi, Me ‘alimu t-tenzil, 4/7; Zemahseri, el-
Kessdf, 3/317; Kurtubi’ye gore oglu mecnlin’du; Kurtubi, el-Cdami * li-ahkdmi’l-Kur’dn, 15/12.

15 San‘ani, Tefsiru’l-Kur’'dni’l- ‘Aziz, 2/114; Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/434, no. 29097; Begavi,
Me ‘dlimu’t-Tenzil, 4/10; Kurtubi, el-Cdmi " li-ahkdmi’l-Kur’dn, 15/14; EndelGsi, el-Bahru’l-muhit fi’t-
tefsir, 7/314; “da &, Ebi’t-Tahir Muhammed b. Ya‘kiib Firtzabadi, Besd iru zevi t-temyiz fi letd ifi’l-
kitabi’l- ‘aziz (Kahire: y.y., 1969), 1/355. Antik Antakya bolgesinde, Bab el-Hadid’den ¢ok uzak olmayan
bir magara vardir; Niebuhr sehri ziyaret ettiginde burasi bir Ermeni sapeliydi bk. Niebubhr,
Reisebeschreibung, 3/17.

155 Sa‘lebi, Kasasu 'l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecdlis, 365.
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haberciler kuskusuz onunla kentin disinda karsilagsmislardir ve bu da ayni sekilde onun
bir giftci oldugu iddiasiyla uyumludur.

Peygamberlerin mesrulastiriimaya ihtiyaci vardir. Bundan o6tiard Habib’in
elcilerin ilahT bir misyona sahip olduklarini nasil bildigi sorusu ortaya ¢ikar. Bu nedenle
onlardan bir isaret (&f) -bir mesruiyet mucizesi- ve mucizeler gerceklestirip
gerceklestiremeyeceklerini sordu. Onlar da onu ya da oglunu iyilestirerek durumlarini
kanitladilar. Ancak mucize gostermek kendi basina yeterli bir mesrulagtirma degildir.
Gercek peygamber 6dil istemeden ilahi mesaji iletir. El¢i Pavlus, Efes cemaatinin
liderlerine verdigi veda vaazinda bu noktayi vurgulamistir.’>® Muhammed bu konuya
buyik 6nem vermis ve ilaht mesaji duyururken Ucret istemedigini beyan etmistir.t>’
Ayni tutumu NQh, H(d, Salih ve Suayb’a da atfetmistir.?>® Nitekim Habib de elcilere

ayni soruyu sormustur.

Habib’in 6lim kosullari hakkindaki bilgilerimiz de meslegi kadar cesitlidir.
Olimi ile kuyu arasindaki iliski acik degildir. Yorumcularin ¢ogu onun kuyuya atilip
0ldiglni ya da Yeremya peygamberin vaazlari halk tarafindan hos karsilanmadigi igin
sarnica atilmasi gibi onun da susturulmak icin kuyuya atildig1 konusunda hemfikirdir.
Ancak Yeremya bir siire sonra cikarilirken,'> Habib bir yil sonra sikintidan kuyuda
dlmustir.160

Kuyunun Habib’i 6ldirmek ya da yolundan alikoymak igin bir arag¢ olarak
kullanilmasinin disinda kaynaklarimiz onu oldirmenin sekiz farkh yolunu anlatir:
Taslanarak oldurild(;*! bagirsaklarinin makatindan ¢ikmasina neden olacak sekilde
cignenerek oldurildi;®? képricik kemigi kirildi, bedeni sehrin duvarina asildi;*3 bir
cukura atildi, bogulsun diye tizerine toprak atildi;1%* parcalara ayrildi;1®° atese atildi;16®
basi kesildi ve (¢ giin li¢ gece boyunca sokaklarda ve pazar yerlerinde yirirken basini
tasidi.t®’

156 Fl¢.20:33-34.

157 Furkan 25/57.

18 Syara 26/109, 127, 145-146, 180.
159 Yer.38:1-13.

180 Guidi, “Una descrizione araba di Antiochia,” 140. Guidi, Antakya’nm diginda, Balik Kopriisii’niin
(Lawsd) 3 0B) dogusundaki Mars tapmaginda her yil kutlanan, {i¢ giin siiren ve kurbanlarin sunuldugu bir
festivali anlatir.

161 San‘ani, Tefsiru’l-Kur’dni’l- ‘Aziz, 2/114; Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 10/432; Begavi, Me ‘Glimu 't-tenzil,
4/10 vd.

162 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 10/436, no. 29104; Sa‘lebi, Kasasu l-enbiya: ‘ardisii’l-mecadlis, 365; Kurtubi,
el-Cami * li-ahkdmi’I-Kur’an, 15/14 vd.

163 Begavi, Me ‘alimu t-tenzil, 4/10; Kurtubi, el-Cami ‘, 15/14; Endeldsi, el-Bahru 'l-muhit fi’t-tefsir, 7/316.
164 Kurtubi, el-Cami ‘, 15/14; Endeldsi, el-Bahru’l-muhit fi 't-tefsir, 7/316; Sevkani, Fethu’l-kadir, 4/364.
165 Kurtubi, el-Cami ‘, 15/14; Endeldsi, el-Bahru’l-muhit fi 't-tefsir, 7/316; Sevkani, Fethu’l-kadir, 4/364.
186 Siiy(iti, ed-Diirru’l-mensiir fi 't-tefsiri’l-me siir, 5/491; Sevkani, Fethu 'l-kadir, 4/364.

187 Abli 'Abdallah Muhammad al-Dimashqi, Nukhbat al-dahr fi aja’ib al-barr wa I-bahr, ed. M. Fraehn
and M. A. F. Mehren (Saint- Pétersbourg: s.n., 1866), 206; ayrica bk. Le Strange, Palestine under the

Moslems, 376. Edessali Habib’in Samonas ve Gurias ile birlikte sehit edilmesi i¢in bk. Graf, Geschichte
der christlichen arabischen Literatur, 1/530.

264



Sicak, Degirmenci — ANTAKIYAT Journal of Social and Theological Studies, 6(2), 2023, 243-270

incil’de ve Hiristiyan sehitliklerinde buna karsilik gelen siddet eylemleri bulmak
kolay olacaktir. Habib’in yasami ve o&limuyle ilgili ayrintilar Edessali Hiristiyan
Habib’den ve onun adasi olan Gircistanli Habib’den 6dling alinmistir:* Edessa’li Habib
yakilmis, Gurcistan’ll Habib ise taglanmistir.1®® Her iki tir sehitlik de Antakyali Habib’e
atfedilmistir. Kendisi hayall bir azizdir ve biyografisi c¢esitli kaynaklardan 6diing alinan
unsurlarin bir araya getirilmesiyle olusturulmustur.**

Habib’in Kur’an’da anlatilan sonu yoruma aciktir. Mezarinin daha 6nce de
belirtildigi gibi Antakya’nin pazar yerinde oldugu sdylenir,’®9*** gncak cennete
girmesinin 6liminden 6nce mi'’? yoksa sonra mi emredildigi konusunda suiregelen bir
tartisma vardir, bu da hi¢ 6lmedigi anlamina gelir:

Ona: “Cennete gir!” denildi. Bunun zahiri anlami (,2), kelimenin gercek
anlamiyla bir emir oldugudur (&> ). Bazilari: “Cennet sana hak oldu” demislerdir.
Bu, ancak kiyamet guni olilerin diriltiimesinden sonra oraya girmeyi hak ettigini
bildirmek icindir. Diger taraftan Kur’an’da onun oldirialdigi yazih degildir. Hasan-i
Basri (6. 110/728)**** dedi ki: “insanlar onu &ldiirecekleri zaman, Allah onu goge
ylkseltti. O cennettedir ve gdkler yok olup cennet ortadan kalktiginda olecektir. Allah

cenneti yeniden kurdugunda oraya girecektir.”’!

Diger yorumcular ara bir yorum o6nermislerdir: Habib’in durumu, sehitlerin
(;ll\é—i) durumuyla aynidir; bedenleri kabirlerinde diridir, makamlarinin (cxlaa)
bilincindedir, ruhlari (Cljj) ise cennette dolasmaktadir.”*”2

Habib’in 8liminin Kur'an’daki tasviri, Elcilerin isleri, 7:55-60’da anlatildig1 gibi,
istefanos’un sehit edilmesini ve kendisini taslayanlara gosterdigi sevgiyi animsatir.
Kur'an’a gore Habib, kavmi icin dua etmistir: “Keske kavmim, Rabbimin beni
bagisladigini ve beni serefli kimseler arasina kattigini bilselerdi!”.*73 Elgilerin Isleri’'ne
gore “O (Stephan) goge bakti ve Tanr’nin goérkemini gordi.” Son sozleri kendisine
zulmedenlerin lehine bir yakaristi: “Rab isa, ruhumu al. Sonra diz ¢oktii ve yiiksek sesle

* Yazarm bu noktaya kadar korudugu akademik dili bu ifadesinde terkederek kesin bir iddiada bulunmasi
sagirticidir. (¢.n.)

188 Esbroeck, “Abibo”, Lexikon fiir Theologie und Kirche.

™ Islam tefsir ve peygamber kissalar literatiiriinde Kur’an’da mesellestirilmis Ashdbii’l-karye kissasina
dair anlatilarin olusum ve gelisim siireglerine dair ayrintili bilgi i¢in bk. Ahmet Sait Sicak, “Ashabii’l-
Karye Kissast Hakkindaki Rivayetlerin ve Tefsir Anlatilarinin Sihhati, Baglayiciligi ve Telif Stireci”,
Antakiyat 4/1 (Haziran 2021), 67-104. (¢.n.)

169 Sa‘lebi, Kasasu'l-enbiyd: ‘Ardisii’l-mecdlis, 365; belki de “@s«”ile karistirilan “,s~”dadir. bk.
Kurtubi, el-Cdmi * li-ahkdmi’l-Kur 'dn, 15/14.

" el-Begavi aym sekilde Habib’in ¢arsiya “@s~" degil sehrin surlarma “Js~" asildigim belirtmistir.
Begavi, Me ‘dlimu ’t-tenzil, 4/11. (¢.n.)

170 yasin 36/26.

" Metinde el-Hasan olarak belirtilen ravi hakkinda ayrintihi bilgi igin bk. Sicak, Tefsirde Spekiilatif
Yorum, 191-2. (¢.n.)

1 Kurtubi, el-Cami* li-ahkémi’l-Kur’dn, 7/315; Taberi, Cdami ‘u’l-beydn, 10/436, no. 29105; Begavi,
Me ‘alimu ’t-tenzil, 4/10.

172 Ahmed b. Muhammed el-Hafaci, Hdsiyetu s-Sihdb ‘ald’l-Beydavi: ‘fndyetu ‘I-Kadr ve kifayetu 'r-Radi,
thk. Abdurrezzak el-Mehdi (Beyrut: t.y., 1997), 8/14.

173 Yasin, 36/26-27.
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soyle dedi: Tanrim, bu gilinahi onlara yukleme.” Taberi’nin yorumu, Habib’in 6limu
uzerine s6yle haykirdigi yénindedir: “Rabbim, kavmimi dogru yola ilet!”’# Kurtubi nin
yorumu en iyi sekilde Hiristiyan ruhuyla doludur; anlasilan o ki, yazarken Stephen’in
son duasini aklindan gegirmistir: “Gérmuyor musun, (Habib/<us>) onu oldirenler ve
ona zarar vermeye hevesli olanlar icin nasil en iyisini diledi (ki bunu yapti) onlar kafir ve
putperest olmalarina ragmen.”*”> Unlii bir alimin, Habib’in sonu yaklastiginda son
duasini okudugu soylenir.t7®

Habib en-Neccar’in éldiriimesinin cezasi olarak Antakya tek bir ¢iglikla yerle bir
edildi.}’? ilahi cezanin gézle goérilir bir géstergesi, bir zamanlarin gérkemli kentinin,
depremlerden, yikimlardan ve diger felaketlerden kurtulan antik surun belirledigi
alanin sadece kuguk bir bolimunl kaplayan matevazi bir yerlesime indirgenmesiydi.
Mutahhar’in ifade ettigi gibi: “Tanri onlar bir ¢iglik, cokis ve depremle yok etti.”?’8
Sa‘lebi, Kasasu’l-enbiyasinda bu ¢okiisii anlatan efsanevi hikayelere yer vermistir.”?
Konstantinopolis, el-Tuvane ve Sancd’ ile birlikte Antakya, ilk olarak ibni’l-Fakih el-
Hemedani tarafindan ortaya atilan “cehennem sehirleri” listesine dahil edilmistir.1&

Ozetle, Habib en-Neccdr'in ve Antakya misyonunun hikdyesinin yizyillar
boyunca Yahudi, Hiristiyan ve Musliman geleneklerinin bir haznesi haline geldigini
soyleyebiliriz. Yedi Maccabean sehidi ve anneleri, erken bir tarihte Hiristiyanlastiriimis
olan Yahudi gelenegine aittir. Hiristiyanhigin Antakya’ya girisi, Petrus’un apokrif Elgilerin
Isleri’nde yansitilir. Aslen Yunanca yazilmis olan bu metinler Siiryanice, Arapca ve diger
Dogu dillerine gevrilmis ve ayni sekilde Latin edebiyatina da girmistir. Mislimanlar,
Hiristiyan azizlerin ve sehitlerin biyografilerinden 6diin¢ aldiklari Habib en-Neccar
efsanesine katkida bulunmuslardir. Bu da Petrus’un isleri’nin Hiristiyan-Arap
versiyonunu etkilemistir. Habib’in kim oldugunu heniiz tam olarak bilmiyoruz.
Petrus’un isleri’nin Sina Dag/’ndaki Aziz Katerina Manastir’nda korunan Hiristiyan-Arap
versiyonunda, Yasin S(resi 28. dyet’in kelimesi kelimesine alintilanmis olmasi 6zellikle
dikkat gekicidir.

174 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 10/435, no. 29102.
175 Kurtubd, el-Cami * li-ahkami’I-Kur’an, 15/14.
176 Zehebi, Siyeru a ‘lamii 'n-niibeld, 20/309.
7 Yasin, 36/29.
178 Maqdisi, Kitab al-bad ‘ wa al-tarikh, 3/130.
179 Sa‘lebi, el-Kesf ve I-beyan fi tefsivi’l-Kur 'dn 74a; a.mlf., Kasasu’l-enbiyd: ‘ardisii’l-mecalis, 132.
180 Cennet sehirleriyle birlikte benzer listeler icin bk. Ibn al-Faqih al-Hamadhani, Kitdb al-buldan, ed. M.
J. de Goeje (Leiden, 1885), 37 (met.), 42 (¢ev.).
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Extended Abstract

Antioch and its Prophet Habib al-Najjar

In the parable of Ashab al-qarya in verses 13-29 of Surah al-Yasin, the place, time and
people are left vague. Throughout history, there are many explanations of the ambiguities in
this parable in works written in different fields such as tafsir, hadith, history and geography.
Heribert Busse, in his article "Antioch and its Prophet Habib al-Najjar", discusses who the
"mursalun" in the parable and the "man who came from the farthest part of the city" might be.
This article, which deals with the subject in detail in an academic style and presents the
information obtained from the sources partially written in the Jewish, especially Christian and
Islamic traditions in an organized and beautiful way, stands out among other studies with its
familiarity with Jewish and Christian sources as well as the meta-readings it provides on the
subject. In addition to the Acts of the Apostles section of the Testament, the author has
accessed many manuscript and printed sources on the canonical Gospels, apocryphal Gospels,
and church history. Busse provides valuable and original information about the possible
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sources of the parable of Ashab al-qarya, as he refers to Jewish literature in addition to Islamic
and Christian sources. The publication draws on a wide range of printed and manuscript
primary sources in Arabic, English, French, German, Latin, and Ethiopian. Today, this article is
used as a primary source in academic studies on the subject, especially those published
outside Turkish.

Busse has organized the article under the following six headings: 1) Introduction, 2)
The conversion of Antioch in the apocryphal Acts of Peter, 3) The Muslim version of the story,
4) Jewish and Christian elements in the story of Habib al-Najjar as transmitted by the Muslims,
5) The "people of the well" (ashab al-rass), 6)Habib al-Najjar.

Heribert Busse, in his study titled "Antioch and its Prophet Habib al-Najjar", reached
the following conclusions in summary: In summary we can say that the story of Habib en-
Neccar and his mission to Antioch has, throughout the course of centuries, become a reservoir
of Jewish, Christian and Muslim traditions. The seven Maccabean martyrs and their mother
belong to Jewish tradition, which was christianized at an early date. The introduction of
Christianity in Antioch is mirrored in the apocryphal Acts of Peter. Originally written in Greek,
they were translated into Syriac, Arabic, and other Oriental languages, and likewise found their
way into Latin literature. The Muslims contributed the legend of Habib al-Najjar, which they
borrowed from the biographies of Christian saints and martyrs. In turn, this influenced the
Christian-Arabic version of the Acts of Peter. We do not yet know exactly who Habib was. It is
particularly noteworthy that in the Christian Arabic version of the Acts of Peter preserved in St.
Catherine’s monastery on Mount Sinai, a verbatim quotation of Qur'an 36:28 has been
included.

The following conclusion is reached in the article: The "man who came from the
farthest part of the city" in the parable of Ashab al-qarya is a artificial saint who may have
been based on not one but several historical realities, and who is known as Habib al-Najjar in
the Islamic tradition, and whose biography as reported in Islamic sources is a is a patchwork of
elements borrowed from various sources.
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